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ELOSZO-FELE

Ez a kis kényvecske a bdbozds kezdeti nehézségein tul
1évé babozok legnagyobb gondjdn: a miisorgondon akar
segiteni.

Nem kitaldlt tanmeséket ad, hanem eredeti népmesék, bal-
laddk, népdalok és irodalmi értékit koltéi mivek feldolgozd-
sait. Tehdl nemcsak a népi mese és balladakincs megmentésére,
hanem — szévegében — irodalmisdgra is térekszik. Egy 1ép-
csb6fok akar lenni a miivészi magyar bdbjdtszds felé.

J6l tudjuk, hogy a feldolgozdsok nem tékélelesek, de
valemennyi kiprébdlt darab és sokezer gyermek és felnéit
hallgaté tapsa bizonyitja, hogy sikerrel el6adhaték. Egyben
eloszlatja azt a téves hitet is, mintha a bdbszinhdz csak ovo-
distdknak lenne szérakoztald. Darabjainkat kisgyermekek mel-
lett a kézépiskolas diaksdg éppugy élvezte, mint a felndtt
hallgatosdg, falun és vdroson egyardnt,

Sajnos, a magyar bdbjdték-irodalomban alig taldlunk
olyan anyagot, amely az érettebb hallgatésdg igényeit is figye-
lembe venné vagy miivészi és irodalmi szempontbdl egyardnt
maradandét adna. Es elsésorban épp ez a ddrabhidny az oka
annak, hogy a bdbjdtszds csak kevés helyen tudott a Paprika
Jancsis bohdckodds vagy a jészdndékil tanmesésdi f6lé emel-
kedni. Ezen akarunk segiteni most, amikor a kicsinyeknek
sz616 eddigi gylijtemények mellé egy csokor olyan bdbszin-
darabot kozliink, amely falun és vdroson egyardnt nagy siker-
rel adhato elé a felnd6tt hallgatésdgnak is.

Természetesen a nivos eléaddst mindenképen biztositanunk
kell, ezért fokozottan ligyeljink a szévegmonddsra, kiiléndsen
a verses darabokndl és balladdkndl, amelyek eléaddsa — mint-
hogy kevésbbé cselekményesek (de az irodalmi széveg indo-
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kolja, hogy szemet hiinyjunk e dramaturgiai hidnyossdgokon) —
gyakorlotiabb jdtékot és kello hangulati el6készitést igényel.
A népmesék, de kiilbndsen a népdalfeldolgozdsok vyiszont
kezdé babjdtékosok dltal is sikerrel eléadhatdk.

Szerelnénk remélni, ‘hogy kartdrsaink 6rémmel fogadjdk
e babjatékra dtirt kis magyar mese-csokrot s miisorukat fel-
frissitve és kiegészitve ratérnek arra az ttra, amely a miivészi
magyar bdbszinjdtszds felé vezet.

Ezen az tton akar tamogaldst adni ez a kis konyvecske,
amelynek haszndlatdhoz sok sikert és jo bdbozdst kivdn

Graf Ernéd.



A BOLONDOS LEGENY
Népmese. Bébjatékra feldolgozta: GRAF ERNO.

SZEREPLOK:

Bolondos legény (humoros fejl) Kiraly.
1. (kisebbik) batyja. Kirédlylany.
II. (nagyobbik) batyja. Udvaronc.

Kellékek: Bika (kézrehuzhaltd vagy kartonfigura). Fejsze. Véka eziist.
Fizfa-diszlet. Zold, lombos pajtadiszlet.

I

SZIN: Szabad téf, levegéhéttér: jobbrol és hatul k6 és deszka pajta-
diszlet, balrél zold, lombos pajtadiszlet. Amikor a fiiggény felmegy, a ha-
rom legény hangos szdéval veszekszik az udvaron,

II. bdtyja: Enyém az 610kség, én vagyok a legidésebb!

I. bdtyja: Nem igaz, mert az enyém!

Bolondos: Hat kigyelmetek a bolondok wvagy én? Nem
megegyeztiink mdar, hogy megépitjiik ezt a harom pajtat, oszt
iazé a bika, akiébe szalad?!

II.: Igaza van 6csénknek! Hisz azért épitettiik a pajtdkat.
Tegylink 4gy, mint mondtuk!

L.: Jo, tegylink ugy. Vezessiik ki a bikat. Tudom, ugyis az
enyimébe. megy!

II.: Nem is igaz, mert az enyimébe. Az nagyobb meg tég-
1aboél van!

I.: Mégis csak az enyimébe megy!

Bolondos: Mar megint veszekednek! Miért nem bizzuk a
valasztast magana a bikara?

I1.: Ugy van, vezessiik ki a bikat! Hozom is mar! (El.)

I.: Megyek én is, nehogy raolvass! Engedjik el egyitt! (El.)

Bolondos: No, ha ti mentek, akkor ugyis j6. Minek farasz-
szam magam, mikor Ugyis visszajottok. Megvarom a bikdt itt.

I. és I1.: (Bevezetik a bikdt. Lehet karton figura vagy kézre-
htizhaté bikafej, de mindkettonél a két szarv kivehet6 legyen.
Ha a szarvakat fGbél faragjuk, mindkét esetben ez kénnyen
megoldhato.)
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II.: No, itt a bika, apank 6roksége, most majd elvalik, kié
lesz?! ’

I.: Az enyém, mert az én pajtdm olyan, hogy még a pap
is ellakhatnék benne.

II.: De az enyém nagyobb! (A bika fiiléhez hajol.) Ugye
bikdcska, az enyimébe mész! i

Bolondos: Engedjétek el mar végre. Annvyit sigdoztok a
fillibe, majd még egészen megbolonditjatok szegényt!

II.: Szoval: akiébe szalad, azé! All az alku?

I.: All hat! Akiébe szalad, azé!

Bolondos: Azé, azé, csak'engedjétek mar!

I. és I1.: (Elengedik a bikdt. Az kicsit kériilnéz, majd egye-
nesen a Bolondos kis z6ld kalyibdja felé szalad és eltiinik mo-
gdlte, mintha az 6 pajtdjaba szaladt volna be. Vigydzzunk
arra, hogy a masik két testvér festelt pajtdja nagyobb és disze-
sebb legyen ennél.)

Bolondos: (nagyot kacag) Hahaha, hahaha... enyim a
bikal

II.: (csalédottan) Nahat? Hiaba épitettem ezt a szép pajtat!

I.: Hiaba, bolondra szall a fiist!

Bolondos: Ti iakartatok igy, ne haragudjatok hat érte!

I1.: Hat aztan mit osindlsz azzal a bikaval? Te Bolond?

Bolondos: Hogy mit? Hat eladom! Egyszeribe kételet ve-
tek a nyakdba, azt elvezetem a vasarra. (Ugy tesz, amint
mondja, mikézben szinvaltozds.)

SZIN: Szabad tér, levegohattér, oldalt fizfadiszlet. Ha elég széles a szin-
padunk, megoldhatjuk gy is, hogy egyik szélén hazeleje vagy a legény
pajtaja latszik, a szin masik szélén a fizfa.

Bolondos: (A haztél vagy a pajtdtél nétaszéval vezeti a
bikdt a szinen at a fiizfdig. Enekelheti: Szdraz ténak ..., a Tii-
cséklakodalom vagy mds tréfds notdt. Mikor a flizfa kézelébe
ér, a fiizfa nyikorogni kezd.) ‘

Bolondos: Hm. Ez a fizfa bizonyosan meg akarja venni a
bikdmat. Hat mit adsz érte, hé? (A fiizfa nyikorog.) Mit? Hogy
a két szarvat lissem ki? Hat azt is megtehetem. (Nekiesik a
bikdnak, kitérdeli a bika két szarvdt.) No, most jo lesz? (A
flizfa nyikorog.) Mi? Hogy nincsen pénzed? Nem baj laz, csak
szerencse. Itt hagyom én a bikat hitelbe is neked, hisz olyan
becsiiletes fiizfanak latszol. (Odak6tézi a bikdt a fdhoz.) No,
itt van. Majd a jov6 héten elgylivok a pénzért! No, Isten ald-
jon! (Indul hazafelé.) Tiszta szerencse, hogy ez a flzfa meg-
vette a bikamat, legalabb nem kellett a varosba kutyagolnom.
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(Ismét ndtdzhat, fiityérészhet vagy furulydzhat havdig.
Mikor a szin mdsik oldaldra €ér, a hazbdl kijén nagyobbik
bdtyja.) }

IL.: (kijén a hazbdl) Hat Bolond, eladtad a bikat!?

Bolondos: (nagybiiszkén) Meghiszem azt!

I1.: Kinek adtad el? Tudom, Bolond, csudamdd megcsailtak!

Bolondos: De hiszen jé helyen van az, hékam! Eladtam
egy horgas filizfdnak!

I1.: (csoddlkozik, kacag) Egy horgas fizfaniak? Hahaha...

Bolondos: Annak bizony! Negyven forintért!

II.: Hat a pénz hol van?

Bolondos: Nem vo6t most pénze. Majd megadja a joévo
héten, ha arra jarok.

II.: No, te vilag bolondja! Azt ugyan jol eladtad! Majd
megkapod az arat bornyinyizé nagypénteken!

Bolondos: Marpedig megkapom, megldssatok!

I1.: Bolond vagy te egészen, nem is félig! (Bemegy a hdzba.)

Bolondos: Hat akar igy, akar ugy, én bizony el is me-
gyek a pénzemért. De a fejszét magammal viszem, mert ha
nem fizet a flizfa, ugy kivagom, mint a pinty! (Fogja a fejszét,
visszameqgy a fiizfdhoz, ahonnét a fenti jelenet alatt mdr kivit-
tiik a bikat, ha nem volt szinvdltozdsunk.)

Bolondos: (Most is nétdzva vagy flitydrészve megy végig
a szinen a fiizfdig.) No, te flzfa, eljéttem a bika araért! (Meg-
kocogtatja.) Hallod-e, hé? Meg se mukkansz? Ugy-a. Hat ez a
becsiilet? Ha nem fizetsz, kicsaplak am! Nem banod? Nohét
én se! (Fogja a fejszét, a fa t6véhez vdg egy nagyot, mire a
fiizfa kiddl és mdgotte Iathatéovd vdlik a fényesitett 5 fillére-
sekkel vagy régi pengésékkel telt listszerii edényke.) Hty1iiy,
az argyélusat, hat mégis csak fizettél! Mekkora list, azt csupa
eziist! (Felvesz néhdny pénzdarabot, csérgeti.) No, hallod-e,:
ebbdl mar elviszem a tartozdsodat. Hanem ia tobbit se hagyom
am itt. Azt elviszem kamat fejében. J6 lesz? No, latom, hogy
beleegyezel, mert nem szdlsz egy szot sem. (Kiemeli er6lkéd-
ve, mokdzva a kis edénykét, ha fiiles, fejszéje nyelére fiizi,
hdtdra veszi, Ugy indul haza. Most is ndtdazgathat, fiityo-
részhet, 1utk6zben megpihenhetf és e jeleneteknél bé alkalom
nyilik arra, hogy a jdtékos a kézdénségel is bevonja a jdtékba.)

Bolondos: (a hdz elé érve) No, megérkeztem, most aztan
nézhetnek kedves batyaim!

II.: (kijén @ hdzbdl) Mi baj van...?

Bolondos: Mar miért volna baj? Meghoztam az ¢kor arat,
ehun-el

I1.: (csoddlkozva) Tyld, mennyi eziist!



I.: (kijén a hdzbdl) Eziist? Hol? Kié?

Bolondos: (mutatja) Itt la!

L: Aztédn a tied mind?

Bolondos: Az enyém hat, a bikaért, amit eladtam a fizfa-
nak!

II.: Hat aztdn mit csindlsz ezzel a temérdek pénzzel?

Bolondos: Hogy mit? Hat veszek egy bakkecskét, amelyik
annyi tejet ad, hogy a tur6jabél hazat tudok épiteni, de olyat
am, hogy se ablaka, se ajtaja nem lesz, azt mégis mindig olyan
vilagos lesz benn, mint a déli veréfény. Ugy am! (Bemegy a
hdzba, magdaval vive a pénzt is.)

II.: No ez & bolond csak elherdalja ezt a sok pénzt!

I.: Meg kellene szerezni!

II.: Az bizony, de hogyan?

L: (félrevonja 11.-t, félhangosan) Oljik meg az éjjel!

Il.: (bologat) Aztan vessiik vizbe!

I.: Jo, de vigyazz, mert jon, ne sejtsen semmit!

Bolondos: (jon).

I. és 1I. (Mindketten sz6 nélkiil kisomforddlnak a szinrél.)

Bolondos: (utdnuk néz) Hm. Ezek valamit tervelnek elle-
nem! Ugy hallottam, meg akarnak olni. Iglaz? Hallottatok ti is?
No, de én azt nem varom dm meg! Nem vagyok am én olyan
bolond, mint amllyennek latszom. Megyek is a kiralyhoz pa-
naszommal izibe ... (EL)

IL

SZIN: Kiralyi trénterem. Mikor a figgony felmegy, a szinen egy udvaronc
torolget.

Bolondos: (bején, készén) Adj Isten! J6 helyt jarok?

Udvaronc: Fogadj Isten! Hogy jo helyt-e, attél fiigg, mi
jaratban?!

Bolondos: Kirdly uram oOfelségével szeretnék beszélni. .

Udvaronc: Aztdn mi ligyben?

Bolondos: Panaszom van!

Udvaronc: No, annak ugyan nem Oril a kiraly, mert meg-
van neki maganak is a gondja, baja, szomorusaga.

Bolondos: Ugyan, mi baja lehet egy kiralynak!?

Udvaronc: Hat tudod, ennek a kiralynak az a baja, hogy
a lényét még soha emberi lélek meg nem tudta kacagtatni.
Pedig mar ki is doboltatta, meg is hirdettette, hogy annak adja
lednyat meg fele kirdlysagét, aki a kiralykisasszonyt mvegnevet-
teti. Jottek is probara a vilag minden tdjarol, meséltek is sok
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minden bohdsagot, de bizony a kirdlykisasszonyt egy se tudta
moisolyra birni. Ezért aztan bunak ereszkedett maga a kiraly is.

Bolondos: No, akkor €l sem merem neki mondani az én
bajom! ‘

Udvaronc: Pedig elmondhatod, mert éppen jonnek!

Kirdly, kirdlykisasszony (bejonnek. Ha van tébb jatéko-
sunk, t6bb figura is kévetheti 6ket: kirdlyné, miniszterek,
hoppmester, stb.)

Udvaronc és Bolondos (mélyen meghajolnak).

Kirdly: (Bolondostél kérdi) No, mi janatban, 6csém?

+ Bolondos: Felséges kirdlyom, egy é€letem, egy halalom
kezedbe ajanlom, panaszom volna.

Kirdly: No, csak ki vele, batran!

Bolondos: (széles taglejtésekkel humorosan meséli) Hat
az ugy volt, hogy apank megunta ezt az arnyékvilagot, oszt
rank hagyomdanyozott egy bikat. De hogy harman valank, ugy
dontottiink, hogy akinek a pajtdjaba szalad a bika, azé legyen.
Meg is épitettitkk @ hdrom pajtit, de a bika ré se nézett ba-
tydim pajtajara, hanem egyenesen az enyimébe szaladt. En el
is adtam a bikat egy flzfanak, de hogy az nem fizetett, kivag-
tam té6bol. Hat amint kiddl, uramfia, egy fazék eziist volt
eldsva a tovébe. Haza is vittem, de batyaim meg akartak 6lni
érte. En hat fogam magam, azt megszokéek. Igen am, de az
ajté csukva. Erre megmarkoldm a hajamat s kiléditam miagam
az ablakon. Kint mar kint-vagyok, — gondoltam — de lesz-e
mit ennem? Volt ott egy kortefa, felhdgthm 14, razni kezdtem
a szilvat, hull a dié kegyetleniil. No, meg is raktam a zsebei-
met mogyoroval. Aztan elindultam, de hogy megfdradtam, la-
tok a réten egy lovat. Gondoétam, ezen kénnyen oda jutok,
hova kell. Utana indulok, dehat 6 nem véart meg. Fogom erre a
farkat, egyet 16ditok rajta, szembedllitom magammal, azt mon-
dom meki amugy mirgyilusosan: Hoé, megdllj, pityipangos, ne
ijedezz! Megértette a jo szot, megallott, mint a cévek. En meg
megnyergeltem a sziirkét, feliilék a barna hatara s ugy elmen-
tem a sargan, egy lejtén ki, egy hazon be, hogy a fold is sza-
kadt utdnam!

Kirdlykisasszony (kacagni kezd): Hahaha! Te legény, te
aztdn jol megtanultad az igazmond4st!

Bolondos: Meg én, nem hiaba jartam nyolc évig az elsd
osztéalytl

Kirdlykisasszony (nevet).

Kirdly: No, te legény! En megfogadtam, hogy aki a lednyo-
mat meg tudja kacagtatni, annak adom feleségil. Nem is ma-
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sitom meg a szavamat. Neked adom a lednyomiat s fele kirdly-
sagomat. A testvéreidet pedig felakasztatom.

Bo]ondos Felségels kirdlyom, ne akasztasd fel szegénye-
ket, majd jok lesznek az udvarban béreseknek!

Kirdly: Jé1 van, teljék kedved. De most aztdn szoéljon a
zene, kezd6djék a tanc, hét napig még a libak is bort igyanak,
merthogy nevetett a lanyom!

Bolondos: Ugy am, rézsdm! A lakodalom utin meg be-
iliink egy tojashéjba, letutjajozu.nk a (itt egy koézeli patak- vagy
folyénevet mondunk) és ha... (itt a helység nevét mondjuk)
kiszallunk, kentekhez is elmegyﬁn‘k vendégségbe.

Kirdlyldny (nagyot kacag).

(Zene, tanc, majd fiiggéziy.)
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A ROKA, MEDVE ES A SZEGENYEMBER

Népmese. Bébjétékré feldolgozta: GRAF ERNO.

SZEREPLOK:

Szegényember. Medve {(macko figura).
Roéka.

Kellékek: Kis zsak, fejsze.

L
SZIN: Szabad tér vagy levegdohattér, oldalt erdé- és bokordiszlet.

Szegényember: (A szinen vet. Derekdn kétény, kevéske
maggal. Munka kézben énekelget, dudolgat. Nemsokdra medve-
doérmégés hallatszik.) Ejnye, mi a csuda lehet ez? Halljatok
gyerekek? — Mintha medve morogna itt a kézelemben. Megné-
zem, biztosan az erdében lesz. (Az erdd felé megy, de a szin
szélén megdll. Nevet.) Hahaha... hdt még ilyet sem lattam
vilag életemben. Egy ekkora nagy medve (mutatja) verekszik
egy ilyen icipici kis nyuallal (mutatja és kacag hozzd), hahaha,
hehehe...

Medve: (dérmogve megjelenik) Ejnye, bejnye, veszett-
hordta embere! Hogy merészelsz te rajtam kacagni? Megallj,
ezért meglakolsz! Most téged eszlek meg szérostiil, bérostiil!

Szegényember: (ijedten hdtrdl) Jaj, kedves Macko ar, ne
bantsdl engem! Igérem, fogadom, hogy soha tébbet nem neve-
tek rajtad.

Medve: En bizony megeszlek!

Szegényember: (kényérégve) Hat ha mar megeszel, leg-
aldbb estig ne bants, mig ezt a darabka féldemet bevetem. Mi
lesz a csalddommal, feleségemmel, gyermekeimmel; ha a f6l-
decskémet nem tudom bevetni, nem lesz kenyertik!

Medve: No, nem banom, estig megkegyelmezek! De este
eljovok €s megeszlek, gy vigydazz! (Morogva elmegy.)

Szegényember: (keseregve} Jaj, jaj, kellett ez nekem! Mi-
nek is mentem oda, minek is kivancsiskodtam. Mar vetni
sincs kedvem. Pedig be kell fejeznem estig a munkat, kiilon-
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ben éhenhal a csalad. En mar agyis itt veszek. Jaj, mit csi-
naljak, mit csinédljak!

Roka: (belopakodik) Mit jajgatsz, te szegényember?

. Szegényember: Jaj, Roka koma, nagy iaz €én banatom!Kine-
vettem a medvét, amikor egy kis myullal verekedett. Erre az-
tan 4Ggy megharagudott ram Dérmogd Domotér, hogy menten
meg akart enni. Meg is esz, de csak estére. Addig haladékot
kaptam, mig ezt a kis foldemet bevetem. ’

Ro6ka: No, ha csak ez a baj, ezen segithetek! Persze csak
ugy, ha adsz a jotanacsért 10 tyukot!

Szegényember: Jaj, ne légy olyan kegyetlen, hisz Gssze-
sen csak 10 tyukom van. Mi lesz akkor velink, ha mind a
tizet neked adom...? Elégedj meg a felével.

Réka: Ot nekem nem elég. Ha nem adsz tizet, egyen meg
a medve! En nem segitek rajtad! (Indul kifelé.)

Szegényember: (ijedten utdna szél) Jaj, megadom a tiz
tyukot, csak segits rajtam!

Roka: No, jo. Hat ide figyelj! Mikor a medve idején, én
megbivok a bokorban és kirtolok, mint a vadaszok szoktak.
Akkor kérdi a medve: mi az? Te mondod: Jonnek a vadaszok!
Erre a medve megijed és kér, hogy bujtasd el. Te belebujtatod
egy zsdkba és mondod neki, hogy ne mozduljon. Ekkor én ki-
jovok a bokorbdl €s kérdem: mi van a zsakban? Te azt fele-
led: szenestéke. En nem akarom elhinni és azt mondom: vagd
a fejszédet abba a csucsba. Te megteszed, és gy fejbevagod
a medvét, hogy menten szérnyethal! .

Szegényember: Hej, de ravasz is vagy te roka! De jo lesz,
ha mar elbajsz, mert esteledik, johet mar a medve!

Roka: Jo, én elbujok ide a bokrok mogé, de ne feledd,
hogy 10 tyukkal tartozol. (Elbtjik vagy kimegy a szinrél.)

Szegényember: (Tovdbb vet, kézben alkonyodik.) Alko-
nyodik. Lassan végzek a munkammal is. Hej, talan a medve el
is felejt értem jonni. (Kiviilr6l medvedérmdgés.} Jaj, dehogy
felejt, hallom mar, hogy jo6.

Medve: (camunogva, morogva jon) No, eljottem érted.
Készen vagy?

Szegényember: Készen, bizony. Azonnal é4llok rendelkezé-
sedre!

Roka: (kivilrél kirtszof, tutoldst hallat.)

Medve: (ijedten forgolddni kezd) Ejnye, mi ez? Mi hal-
latszik?

Szegényember: Viadaszok jonnek, azok tutolnak!
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Medve: Vadaszok? Jaj, bujtass el valahova te szegény-
ember, biztosan, engem keresnek.

Szegényember: No, azt megtehetem. Bujj csak ide, ebbe
a zsakba, majd azt mondom, szenestéke vagy. De ne mozdulj,
nehogy észrevegyenekl|

Medve: Dehogy mozdulok, dehogy mozdulok. Csak buj-
tass el mar valahogy. Huzd ram ezt a zsadkot és takarj be jol.
(Az ember bebujtatja a zsdkbal)

Roka: (jén, ravaszul) Adjen Isten, szegényember! Mondd
csak, mi van ebben a zsdkban?

Szegényember: Ebbe bizony szenestéke!

Réka: Nem hiszem én azt. Csapjon csak kend ide ebbe
a csucsbal

Szegényember: Megtehetem!'Nézze, ha nem hiszi! (Fejszé-
vel a medvére csap.)

Medve: (Mordul egy nagyot, kicsil mozog, morog még,
majd mozdulatian lesz.)

Réka: No, nem megmondtam, hogy igy lesz! Mar meg se
moccan! Tanuld meg ebbd! szegényember, hogy tobbet ésszel,
mint erével! De nekem most dolgom van. Sietek haza. De hoz-
zad holnap elmegyek a 10 tyudkért. Jo kovérek legyenek am!
S otthon légy, mert kiilénben megkeserilod!

IL

SZIN: Egyszerd falusi szoba.

Szegényember: (fekszik, mintha aludnék. Kiviilrél dérém-
bélés, ajtézérgetés, mire feliil.) Ejnye, mar reggel van? Ki do-
rombolhet annyira az ajtomon? Jaj, csak nem a roka jott el a
10 tyukért? (Felkel, kinéz.) H{i, bizony ia roka &ll itt az ajtod
el6tt. No, most 1égy okos, szegényember!

Roka: (kiviilrél) Hé, szegényember, kelj fel, elj6ttem a 10
tyikomeért!

Szegényember: J6, j6, mindjart nregyek, csak fel6lt6zom!
(Halkabban.) No, hogy is mondtad komam: Tébbet ésszel, mint
er6vell Hat akkor lasd, hogy tanultam téled. (ugatni kezd)
Hau-hau-hau. ..

Réka: (ijedt hangon, kiviilrél) Jaj, szegényember, mi tesz
ugy, csak mem kutydk vannak odabent?

Szegényember: Bizony, komém, kutydk ezek, mégpedig
két kopd. Itt aludtak az agyom alatt. J6 ég tudja, hogy Kkeriil-
tek ide. Megérezték a szagodat. Mindenaron ki akarnak ro-
hanni. Hau-hau-hau. Jaj, alig birom visszatartani 6ket!
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Réka: Jaj, csak addig tartsd Sket, mig elszaladok. Nem
kell a 10 tyikod, maradjon a tied, csak a bérémet mentsd meg!

Szegényember: Hahaha, hahaha! (nevet és kifelé mutat)
Ni, hogy szalad a ré6ka! Ez se jon tébbet errefelé! Mert ugy
igaz, ahogy mondtam: Toébbet ésszel, mint erdével!

(Figgdny)

(A masodik kép megoldhaté szinpadfelezéssel is. Ha elvalaszté ajtot vagy
falat tudunk tenni a szinpad kozepére, gy a roka a szin udvari részén
jatszik, a szegényember a hazban.)
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BABSZEM KIRALYFI
Népmese, Bébjétéki'a feldolgozta: GRAF ERNO.

SZEREPLOK:

Kiralylany. Oreg gazda.
Kiraly. Janko, a fia.
Udvaronc.

Kellékek: 1 babszem, kis szalmazsdk, marék szalma.
L
SZIN: Szegényes szoba.

Oreg gazda: (szalmazsdkon vagy csak szalmdn fekszik)
Jaj, jaj, Janko fiam, merre vagy? Gyere édes gyermekem, mert
meghalok.

Janké: (jon) Itt vagyok, €desapam. Miben lehetek. segit-
ségére?

Oreg gazda: Hej, édes fiam, én rajtam mar nem lehet se-
giteni. Oreg vagyok €n mar nagyon. En rajtam mar csak az
Uristen segithet azzal, hogy magahoz sz6lit!

Jankd: (biztatdlag) Ugyan, édesapam, messzi van még az.
Meglatja, hamarosan felgydgyul, azt mehetiink még mi egyiitt
az erdore fat vagni...!

UOreg gazda: Ej, fiam. Sohse lesz az mar t6bbé, hogy €n az
erdére mehessek. Erzem én, hogy koézel méar az utolsé ora.
Azért is hivattalak, hogy atadjam o6rokségedet. (Nehezen fel-
tdpdszkodik (il6helyzetbe. Janké segiti.)

Jankd: Orokségemet? Ugyan, mit tudna kend ram hagyni
a szegénységen kiviil, hisz vilag életében sohse volt semmije. ..

Oreg gazda: (végig nagyon déregesen beszél) Hat bizony,
édes fiam, egész életemben csak dégoztam, nem értem ra va-
gyont gyijteni. Igy nagy vagyont nem is tudok rdd hagyni,
az bizonyos, — de nézd, azért te sem maradsz 6rokség nélkiil:
itt van ez a babszem, ez a te Orokséged!

Janké: (lekicsinyléleg) Egy babszem? No, azzal ugyan
sokra mehetek.. .|
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Oreg gazda: Bizony sokra, fiam! Mert ha az 6rokség nem
is sok, egy jé tandccsal megtoldhatom: Becsiild meg a keve-
set, mert a sokat csak ugy érdemled! Nézd fiam, ha e bab-
szemet elveted, abbdl egy marék bab lesz; ha meg azt is el-
veted, mar egy véka babod leszen. A véka babbdél meg leg-
koézelebb mar egy zsdk babod terem, ha meg a zsaknyi babot
veted el, annyi babod lesz, hogy mar zsakod sem lesz elég...

Janko: (kézbe-kdzbe is bélogatva) Ez mar igaz! Koszéném
hat édesapam az orokséget. Fogadom, hogy meg is becsiilém!

Oreg gazda: Oriilék neki fiam, hogy megértettél. Igy maér
nyugodtan halhatok meg. Tudom, hogy Orokségedet nem
kotyavetyéled el.

Janké: Nem, édesapam! Megfogadom a tanacsat, elvetem
a babomat, hogy sok legyen beliile!

Oreg gazda: Akkor rajta is lesz az Isten aldasal

IL

SZIN: Kirdlyi trénterem.

Kirdly: (a trénon il vagy a szinkézepén dll.)

Udvaronc: (jon és jelenti) Felséges kirdlyom, egy ifju kér
bebocséatast!

Kirdly: Miféle?

Udvaronc: Szegény legénynek latszik, de azt mondja,
annyi lesz a babtermése, hogy nincs elég zsdkja. Azt szeretne
kérni.

Kirdly: Kiildd csak be!

Udvaronc: (meghajol) Killdém mar! (EL)

Janké: (belép, mélyen meghajol a kirdly el6tt) Felséges
kirdlyom! Eletem, haldlom kezedbe ajanlom; egy kénésem
volna, ha meg nem sérteném.

Kirdly: Lépj csak kozelebb é&s mondd el batran, mi kellene.

Janké: Nékem bizony zsdkokra volna sziikségem!

Kirdly: No, ha csak ez a baj, azon bizony konnyen segit-
hetiink! Télem kaphatsz akdar szazat is!

Janké: Koszonom felséged kegyes josagat, igy mar nyu-
godtan. térhetek haza! (meghajol és menni késziil).

Kirdly: De nem ugy van am, hogy csak ugy egyszerre el-
szaladsz! Csak nem gondolod, hogy elengedlek vacsora nélkiil!
Itt maradsz nalunk! Nézd, épp itt jon a lednyom! Addig 6
megmutatja a palotiat, mig a vacsora elkésziil!

Kirdlylany: (jén).

Kirdly: Jer lianyom! Hadd mutassam be neked hazunk
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vendégét! Ugye, végigvezeted addig a kertben, amig a vacsora
elkésziil...? \

Kirdglyldny: Szives {romestl Légy tidvdzolve nalunk ifja!
(Kezét nyujtja.) R

Janké: O, nem érdemlem meg én ezt a nagy kegyet! (meg-
hajol €és kezet csokol a kirdlylanynak).

Kirdly: Sohse szerénykedj, fiam!

Kirdlyldny: Jer, megmutatom a palotat! (El Jankéval.)

Kirdly: (tapsol) Hé, udvaronc!

Udvaronc: (belép, meghajol} Parancsol, felséged?

Kirdly: Az ifju ma vendégiink marad! Gondoskodj rola!
De tudd meg valahogyan iligyesen, kiféle, miféle?

Udvaronc: Bizza csak azt ram, felséged! Majd ide készi-
tek neki szalmaszallast! Ha valamiféle szegénylegény, akkor
azon is megalszik. De ha gazdag ifja, aki nem szokta meg a
szalmat, akkor bizonyara egész éjtszaka forgolodni fog.

Kirdly: No, ezt jol kieszelted! Hat csak hozass szalmat és
tigyelj, hogy egész éjjel figyeljék: zizeg-e a iszalmal

Udvaronc: Magam intézkedem mindenrél, felség! Megyek
is, hozom mar a szalméat! (El)

Kirdly: En meg megkeresem a vendégiinket, (Indul kifelé,
de az ajtéban vagy ha van, az ablakndl megdll és kifelé mu-
tatva mondja:) De latom is maér, ott sétalnak a parkban! Ugy-
latszik, jol megértik egymast a ledanyommal. Mi tagadds, ne-
kem is tetszik ez a legény. Ha valami gazdag, eldkeld ifju,
szivesen hozza adnam a leanyomat! Meg is nézem, kész e mar
a vacsora! (EL)

Udvaronc: (jon, egy nyaldb szalmdt hoz) No, itt a szalma!
(Leteszi a szin egyik oldaldra.) Itt jé helye lesz a vendégnek.
Nem valami fejedelmi ugyan, de arra igen jo, hogy megtud-
juk: kiféle legény is a mi vendégiink! (Rendezgeti a szalmadt,
majd el.) '

Janké: (kisvdrtotva ién) Héat ez a vacsora igazdn jol esett!
(Hasdl simogatja.) Rég ettem ilyen finomat! De most méar majd
jolesik az alvas is. Ugy mondtak, itt lesz a szallasom . .. (kortil-
néz) Aha, itt a szalma! Akkor hat fekiidjink e! (Rendezgeti
a szalmadl.) Egész j6 fekhelyem lesz itt! (Leiil a szalmdra.) Ko-
szoném néked, jo Istenem, hogy megsegitettél. Apam mégis
csak bolcs volt, amikor az 6rokséget ram hagyta. Lam, a kiradly
is milyen szivesen fogadott. Most mar nyugodtan alhatom:
lesz zsakom, ha majd kell! (Lefekszik.) Tavasszal elvetem a
babomat ... ejnye, hol is vian a babszemem? (feliil, keresgél)
No, hova lehetett!? Itt szoktam tartani @ lajbim zsebében s
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vacsora alatt még megvolt, kétszer is megtapogattam. Bizo-
nyosan ide eshetett a szalma kozé. Ho, hiszen még csak az
kellene, hogy elveszitsem az orokségemet! Hijnye, a nemjojat,
keressiik csak! (Keresgél a szalma kézétt! Ezt a jelenetet jol
megq kell jatszani, mert erre épiil fel az egész darab.) Meg kell
annak lennie, ha torik, ha szakad! Ezek itt a kirdlyi palotdban,
ugyis azt hiszik mdar rdolam, hogy valami gazdag herceg va-
gyok, pedig én még csak ezutdan akarom elvetni 6rokségemet.
Azaz, hogy csak szeretném... mert ha meg nem taldlom,
ugyancsak flistbe ment a szép terv! Edes jo Istenem, ne tégy
mar ennyire probara, add, hogy megtaldlhassam 6rokségemet!
(E mondaindl felegyenesedhet, kezét Gsszeteheti, de kiilénben
egész idS alatt keresi a babszemet a szalma kézt.) Itt bizony
nincs! De hat hol lehet? Csak itt veszthettem el! En bizony
széthdanyom ezt az egész szalmat, de az 6rokségemet nem ha-
gyom! (A szalma kézt turkdlva széthdnyja a szinen a szalmdt.
Kézben a kézénséget is megkérdezheti: Nem ldttdk-e a bab-
szemet?) Gyere el6 babszemem! Edes kis orokségem, merre
gurultdl? Jelentkezz méar! — No, ennek bizony fele se tréfal
Oda az o6rokség! Hogy lesz nekem most mar egy véka babom?!
(Kakaskukorékolds!) Tyt... mindjart reggel lesz! Keressiik
csak gyorsan! (keresi) Talan erre gurultl — Vagy talan erre...?
— Itt van ni! (megtaldlja) Hala Istennek, csak hogy végre
megtalaltam! Most méar nyugodtan alhatom. Kicsit 6sszehtizom
a szalmat, azt mar alszom is. (Usszeszedi a szélszérl szalmat,
rdfekszik s révidesen erds szuszogdssal jelzi az alvdst.)

Udvaronc: (lopakodva jén, int kifelé, halkan beszél)
Johet felséged, alszik!

Kirdly: (belép).

Udvaronc: Most aludhatott el mondom, mert egész éjjel
zizegett 4 szalma. Nem aludt ez az éjjel egy szemhunydst sem.

Kirdly: Ugylatszik, nem szokta meg a dereka a szalmat!

Udvaronc: Nem bizony! Nézze, felséged, hogy szét van
rugva a szalmal! ) .

Jankd: (Mozgolddik a szalmadgyon.)

Kirdly: Ugylatszik, ébredezik! Menjiink, nehogy itt lasson
benniinket!

Udvaronc: Menjink! (Mindketten kifelé mennek, de még
a szinen vannak, amikor:)

Janko: (feliil, megdérzsili szemeit és jo hangosan készén)
Jo6 reggelt, felség! Engedelinet, hogy igy elaludtam! Mindjart
felkelek!

Kirdly: O, semmi, fiam! Raérsz még felkelni. Maradj csak,
nem akartunk zavarni...
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Janké: (felkel) De biz én ilyenkor mar mindig fenn szok-
tam lenni. Csak ma walahogyan elnyomott az alom. Meg ké-
sziil6dném is kell hazafelé. Koszonom felségednek a szallast
meg a jo tartast...

Kirdly: (kézbevdg) De nem ugy, 6csém! En éppen férjet
keresek a lednyomnak. S minthogy te tetszel nekem is meg
neki is meg aztan miutidn meggydzédtiink réla, hogy gazdag
is vagy, szivesen elfogadnalak vémuramnak!

Jankd: (ijedten) Hogy én...? Tréfél felséged! Hiszen nem
mondom, nekem is tetszik a kirdlykisasszony, de hogy is gon-
dolhatnék én az 6 gyonyoriiséges kezére. Nem illik ide mz én
szegénységem! Hisz nincs nekem egyebem egy babszemnél!

Kirdly: (haraggal) Miii? Mit beszélsz? Egy szem babod
van csak? Hisz télem zsakokat kértél!., ..

Jankd: Igen, majd ha kell, el is jovok érte! De a bab-
szemet még csak ezutan akarom elvetni!

Kirdly: (diihésen) O, te gazember! Bezaratlak! Karéba hu-
zatlak! Hogy mertél igy becsapnil!?

Kirdlylany: (szaladva jén) Edesapam, ne bdntsa! Szeretem
ezt a legényt! Tegnap nekem mindent elmesélt! Nem mondta
6 egy szoval sem, hogy gazdag. Kigyelmetek fogtak csak ra!
Tetszik nekem a szerénysége, becslletessége. Vagy 6 lesz a
parom vagy senki! '

Kirdly: De hiszen nincs semmije! Koédis-szegény!

Kirdlylany: Hat baj ez? A pénznél, vagyonnal tobbet ér a
sziv és a szeretet!

Kirdly: Igazad van, lanyom. S ha mar annyira tetszik, nem
banom: aldasom ratok! Ugy érzem én is, becsiletes, jo kiraly
lesz beléle, mert aki a babszemnyi érokséget igy megbecsiili,
az bizonyosan j6 safara lesz az orszag gazdagsaganak is!
Gyertek gyermekeim, 6leljétek meg egymast, aztdn szoéljon a
zene Hencidatol Boncidaig, hadd lassa meg az egész orszag,
hogy kézfogdjat tartja Babszem kiralyfil

Kirdlyldny és Janké6: (Usszedlelkeznek s a zene iitemére
tancolni kezdenek.)

(Figgony)



A CSODALATOS TARISZNYA
Népmese, Babjatékra feldolgozta: GRAFNE SZIEGER MAGDOLNA.

SZEREPLOK:

Notas Janos. Hegyek kiralya.
Mogorva Péter. Notas Janos felesége.
Biro.
Kellékek: Bot, fejsze, Kkis tarisznya, nagyobb tarisznya, kenyér,
kolbasz, kendd. '

I. KEP: Az erdében.

Notas Janos: (Vigan, fiityérészve megy az erdében, fejsze
a vdllan.)

Mogorva Péter: De vigan vagy Noétas Janos! Taldn még
ebéd helyett is fiityorészel?! ‘

Ndtds J.: Hat nem mindenki tomheti meg a hasat naponta
tizszer, mint kend, Mogorva Péter.

Mogorva P.: Meg is tomom. Miért ne tomném! Van, hala
Istennek, mit apritani a tejbe. Nem ugy, mint nektek! Egész
nap csak danoltok, flityorésztek, pedig mindig lires a tarisz-
nydatok meg a tanyérotok.

Notas J.: Elhallgasson kend, mert mindjart meglegyintem
ezzel a fejszével! Tudom, agyis azért beszél kend, mert irigyli
a notas kedvemet. Azért is notdzom, még ha meg is pukkad!
Ugye, gyerekek, ti is énekeltek velem! No, melyiket kezdjiik?
(Enek.)

Mogorva P.: (kicsinylé kézlegyintéssel tdvozik).

Notas J.: (az ének végén) De én az erddbe indultam am
gyerekek! Abba kell hagyni mégis a nétazast, kiillénben sohse
vagom meg a téli tiizelémet. (Kériiljdr egy fdt.) No, ez éppen
jo lesz. Deszka is lesz bel6le — tudjatok, diszno-olat akarok
csinalni — meg tiizelének is marad. No, Isten segits! (Lesujt
a fdra.)

Hegyek kirdlya: (hirtelen el6lép) Hogy merészeled ban-
tani a faimat, te emberféreg!

Notds J.: (Lekapja kalapjdt, meghajol.) Bocsass meg, oreg-
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apam, de ez a mesterségem. Szeg~ény, székely favdgd vagyok.
Nekem is faj, amikor ilyen szép faba kell vagnom a feJ«SIzemet
de mit tegyek?

Hegyek kirdlya: Hat ha megigéred, hogy soha tobbé nem
bdntod a feny6imet, segitek rajtad! (Odanyujt neki egy tarisz-
nydt.) Nesze ez a tarisznya. Amit kivinsz magadnak, azt mind
megkapod, hia ezt a tarisznyat megrédzod és azt mondod: Ne-
mere fujj! — De el ne mondd senkinek, hogy t6lem kaptad,
mert kilonben megjarod! (Hirtelen eltiinik.)

Notas J.: (vakargatja a fejét) No, ennek fele se tréfal Ez
bizony a Hegyek kirdlya lehetett. De megijedtem! Hanem a
tarisznya itt van. Meg kellene prébdlni, igaz-e, hogy minden
kivansagom teljesiil, Igen korog a gyomrom. Ugye, halljatok
ti is. Phii, de ¢hes vagyok. Egy kis kolbasz meg egy kis cip6
bizonty elkelne. Lassuk hat (megrdzza a tarisznydt) Nemere
fujj...! (A leveg6bdl cipé és kolbdsz ereszkedik ald. Vékony
fekete cérndn engedhetjiik le.) Hej, lassatok a csudat! Egész
életemben vigan leszek mar. Még a nétas kedvem is vissza-
jott, pedig mar majdnem elszallt ebbe a nagy ijedelembe! H,
de jo! Nektek is van ennivalotok? Akinek van, vegye eld és
egyék velem. Razzatok meg csak a tdaskatokat! S ha ettiink,
énekeljlink is erre a nagy 6romre! (Enekelni kezdenek. A néta
végefelé:) Hagyjuk mbba gyerekek, itt jon a feleségem!

Asszony: (sietve jén) Hat maga hol marad el ilyen sokaig!
Csak notazgat, azt semmit se dolgozott még!

Notas J.: Hat egy kicsit elnotdzgattunk a gyerekekkel. .

Asszony: Pedig késbre jar, a csillagok is lassan feljonnek.
Nem ¢éhes kend? .

Noétds J.: Nem bizony, asszony! Olyan finom kolbaszt
meg kenyeret ettem, hogy a kiraly se kiilonbet!

Asszony: (6sszecsapja a kezét) Kolbaszt, kenyeret? Hon-
nan vette kend a kolbdszt meg a kenyeret, amikor otthon csak
siltkrumpli van.

Nétds J.: Hogy honnan vettem? Innen mi! (mutat a tarisz-
nydra) Latod ezt a tarisznyéat! Csak meg kell razni és azt
mondani: Nemere fujj... minden hullik a levegébdl, amit csak
akiarsz!

Asszony: No de ijet! Probdlja meg kend!

Nétds J.: Hat mit szeretnél?

Asszony: Egy szép selyem fejkendét!

Notds J.: (rdzza a tarisznydt) Nemere fujj... (Leesik egy
kendé.)

Asszony: Csodélatos! (Megdleli férjét.) Ember, hisz vilag
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életiinkre gazdagok vagyunk! Honnan vette kend ezt a csoda-
latos tarisznyat?!

Nétdas J.: Azt bizony nem mondom meg.

Asszony: Edes, egyetlen uracskam, miért nem mondja
meg?

Notds J.: Azért, mert nem szabad megmondanom.

Asszony: Talan bizony lopta kend, azért nem mondja meg!

Noétds J.: Nem loptam biz én! (mérgesen) Még, hogy ilyet
gondolsz rolam! Ugy adtdk! Kérdezd meg csak a gyerekeket,
ha nem hiszed! Gyerekek, loptam én ezt a tarisznyat? — No
latod! Nem loptam én, hanem gy kaptam!

Asszony: De kit6l kapta?. ..

Notdas J.: Ne mérgesits mar asszony! Hat, ide figyelj! A
Hegyek kiradlya adta, hogy ne bantsam tébbé az 6 szép fait.
De meghagyta, hogy ne mondjam el senkinek, honnan wvalod.
Ertetted? Ha elmeséled valakinek, hat elverlek!

Asszony: Dehogy mesélem, dehogy mesélem ... Hanem
ilyen szerencseét!

Notdas J.: No, akkor gyeriink haza lefekiidni. Ideje lesz
mar. Alszunk egyet erre a nagy szerencsére. (Nétdzva el.)

II. KEP: Otthon. (Haz eleje vagy udvar.)

Asszony: Alig tudom elhinni ezt a rettenetes nagy sze-
rencsét, ami minket ért. Jaj Istenem, el kellene mar valakinek
mondani. Ugy nyomja mar a bégyomet. Jaj, de nyomja. Itt ni.

Mogorva P.: (jon) Mi baj, szomszédasszony, csak nem
beteg?

Asszony: Jaj, de jo, hogy jon, szomszéd! Nem vagyok én
beteg! Dehogy! Inkéabb oriilok!

Mogorva P.: Osztan minek o6riil annyira?

Asszony: Hat a mi vildgrengetd nagy szerencsénknek!

Mogorva P.: No, csak nem? Hat mi tortént? Tan kakas
akadt a fazekukba?

Asszony: Hahaha, nem vagyunk mdar mi olyan koldusfiak,
hogy egy kakasnak is annyira megoriilnénk!

Mogorva P.: No, hiat mondja mar, mi toértént?

Asszony: Mi tortént? Az tortént, hogy gazdagok lettiink!
Adott a Hegyek kirdlya egy olyan tarisznyéat, amibiil minden
kipotyog, amit csak kivénunk: 16, tehén, haz; aranypénz; uj
ruha... Ugy bizony. Csak azt kell mondani: Nemere fujj!
Es mar ott is van!

Mogorva P.: No, de ilyen csodét, szomszédasszony. Aztan
hol adta a Hegyek kirdlya azt a tarisznyéat?
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Asscony: Hol? Tegnap, ott fenn 4z erddben. Latja kend
azt a nagy fenyéfat (mutatja). Ott adta!

Mogorva P.: Ott adta?

Asszony: Ott bizony!

Mogorva P.: De hiszen az az én erdém! S akkor nem is
maguké az a tarisznya, hanem az enyém! (Viddman.) H{, mi-
csoda szefencse €rt! ,

Asszony: Mi, méghogy a maga szerencséje? Hat kié a
tarisznya?

Mogorva P.: Nyilvén, hogy az enyém, mert az én erdém-
ben kapta az ura!

Asszony: (sirva) Janos, Janos! Gyere csak ide, el akarjak
venni a tarisznydankat!

Ndétdas J.: (jon) Hej, te -asszony, biztosan eljart a szad!
Nem tudtad befogni a szddat, most itt a szerencsétlenség!

Asscony: Pedig mégis csak a miénk az a tarisznya!

Mogorva P.: Megyek a biréért, tegyen igazsagot. (El.)

Asszony: (Sirva) Jaj, miért is kellett nekem pletykdlni:
Most ihatjuk a levét. Jaj, jaj, oda van minden. Maradhatunk
szegénynek. Ezek a gazdagok meg még gazdagab’ba!k lesznek!
(Sirva el.)

Biré: (jén Peterrel) Hat hallom, mi tortént! Nekem is csak
az a véleményem, ami Mogorva Péter uramé: azé a tarisznya,
akié az erdd! Hozd csak szépen azt a tarisznyat Jamos és add
at Mogorva Péternek!

Nétas J.: (Sohajtva dtadja a tarisznyat.) Hat vigye Isten
hirivel! Majd csak meglesziink ezutdn is! Dolgozom, azt nem
halunk azért éhen .

Mogorva P.: (gunyosan) Aztan futyoreszm el ne felejts
az lires fazék mellett (el @ biréval).

Asszony: (bejon) Edes uram, ne haragudjék ram. Igérem,
hogy nem pletykalkodom ezutdn mdr senkinek semmirél.

Notds J.: Azt bizony jol teszed asszony, mert Tatod, most
is mily szerencsétlenséget zuditott rank a csunya nyelved.
Most mehetek megint az erdébe fat vagni, mert nem lesz télire
semmink. Hol is a fejszém ... hozd csak ide!

Asszony: (készséggel) Hozom mar ... (hozza) Ttt van édes
uram!

III. KEP: Az erdében.

Nétas J.: (jon, nézegetve) No, most kereshetek megint
egy szép fat (vdgni akar).
Hegyek kirdlya: Hat mégis bantod a faimat, gonosz ember!
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Nétds J.: Hej kiralyom, kirdlyom, életem haldlom kezed-
be :ajanlom, nagy az én banatom. Kiszedte belilem a felese-
gem a tarisznya titkat. Elmondta masnak is. S a bir6 Mogorva
Péternek igérte a tarisznyat. Konyorilj rajtunk, Hegyek kira-
lya. Engedj fat vagni, kiildnben éhenhalunk!

Hegyek kirdlya: Nem banom, még az egyszer segitek raj-
tatok. Itt egy masik tarisznya, de tobbet aztdn ne lassalak!
(Atadja, eltiinik.)

Nétds J.: Isten fizesse meg! No most aztan Jassuk: Nemere
fujj... (Rdzza a tarisznyat. Alulrél egy bot nytlik ki és (it
Janost.) Hi ... a teremburajat, mi ez... Segitség... jaj a ha-
tam! (szalad, a bot kergeti, majd a verés végén) No, ez aztan
jol elvert. De ugy kell nekem. Minek jart el a szam nekem is.
Hanem gondolkodjunk csak (homlokdra teszi kezét). Hopp,
megvan. Tudom mdr, hogy lehet ezzel a tarisznyaval szeren-
csét csindlni. Szaladok is méar haza!

IV. KEP: Otthon.

Notas J.: (szaladva jén) Asszony, asszony, gyere csak ide.
Hoztam egy masik tarisznyat! Hamar menj, ujsagold el csak
a szomszédnak!

Asszony: Igazan hozott, édes uram! Hi, megpukkad Mo-
gorva szomszéd az irigységtdl. (kiabdl) Hé, szomszéd, szom-
széd, van mar 1j tarisznyank! (ElL)

Mogorva P.: (jon) Mit mesél a felesége? Van uj tarisz-
nyajuk? Mutassa!

Noétds P.: Itt van ni! Nagyobb, mint a maéasik!

Mogorva P.: Add nekem!

Nétas J.: Odaadom, ha kend visszaadja a régit!

Mogorva P.: Visszaadom!

Notas J.: Epp itt jon a bird, kosse meg 6 az egyességet.

Biré: (jon) Mirél van sz6?

Nétds J.: Arrél, hogy kaptam egy 1j tarisznyat a Hegyek
kirdlyatol. En odaadom Péternek az 1j tarisznyat, 6 meg
visszaadja nekem a régit!

Biro: Beleegyezik maga a cserébe, Mogorva uram?

Mogorva P.: Bele, bele, hisz én kivantam. Szivesen cseré-
lek, hisz ez nagyobb!

Biré: Akkor kiméndom, hogy @ nagyobbik visszavonha-
tatlanul Mogorva Péter uramé, a kisebbik meg orokre Notas
Janosé marad!

Nétas J.: (cseré]l Péterrel) Itt van, hasznédlja egészséggel!

Mogorva P.: Ki is probalndm mar, csak kentek menjenek
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mar innen, hadd maradjak magamra, egyediil. (Kituszkol min-
denkit a szinr6l.) Ugy, most magam élvezhetem gazdagsago-
mat. No: Nemere fujj. (Rdzza a tarisznydt, a bot iili, kergeti:)
Jaj, jaj, jaj, de megjartam kapzsisagomban, jaj segitség; meg-
halok ... jaj, jaj, jaj!...

(Figgdny.)

25



IGAZSAG ES HAMISSAG

Népmese. Babjatékra feldolgozta: GRAFNE SZIEGER MAGDOLNA.

SZEREPLOK:

Igazsag (fiatal férfifigura, fehér kontdsben).

Hamissdg (alattomos, gunyoros figura, sététebb ruhaban).
Kiraly (kirdlyi kontésben, koronaval).

Legény :

Hollé (lehet kartonfigura is).

Kellékek: Két tarisznya, pogacsa, kés, kendd, nagy k&, aranypénz.
SZIN: Kézémbos taj vagy egyszerli levegéhattér (figgény). Oldalt fa-
diszlet, alatta nagy k&, masik oldalt akasztofa. Mikor a fiiggény felmegy,
a két figura kétoldalt, tarisznyaval, bottal felszerelve kozeledik és kozép-

1észen talalkozik.

Hamissdg: (k6szénti) Adj Isten, Igazsag!

Igazsdg: Fogadj Isten, Hamissag!

Hamissdg: Hova mész, édes komam?

Igazsdg: Nem is éppen messzire, nem is éppen kozelre,
csak a vilag végére!...

Hamissdg: No, ez nagy szerencse, mert én is éppen oda
késziilok! Gyere, menjiink egyiitt!

Igazsdg: J&! van, nem bdnom, menjiink egyiitt!

Hamissdg: Itt a kezem, csapj bele, késslink egyességet!

Igazsdg: Miféle egyességet? N

Hamissdg: Hogy egymést se jéban, se rosszban soha el
nem hagyjuk! Amink van, megosszuk, és életiink végéig jo
pajtasok maradunk!

Igazsdg: Ez nekem is tetszik. Itt a kezem, nem diszn6lab!
(Paroldznak.) Gyerink egyitt pajtas!

Hamissdg: Aztdn hoztdl-e az tUtra egy kis elemozsiét,
Igazsag?

Igazsdg: Hoztam bizony, Hamissag! Telerakta .j6 édes-
anyam a tarisznyamat hamuban siilt pogacsaval. Nézd, hogy
dagad az oldala.

Hamissdg: Ez nagy szerencse! Hanem miel6tt nekiindul-
nank, iljink le kicsit falatozni. Megéheztem. De el6bb egyiik
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meg a te pogacsaidat, legalabb konnyebb lesz a tarisznyéad.
Az én pogécsaimat meg majd megessziik késébb, ha mar a tied
elfogyott. Mert az én tarisznyamat is telerakta am anyam ha-
hamuban siilt pogécsawal!

Igazsag: Nem banom. Uljink le enni! (Letilnek, tarisznyd-
jukat leteszik.)

Hamissdg: (Maga elé veszi Igazsag tarisznydjat és hab-
zsolni kezd!)

Igazsdg: Adj nekem ig a pogacsakbol!

Hamissdg: Miért nem széltal elébb! Ures a tarisznya!

Igazsdg: Hat hol a pogacsa?

Hamissdg: Megettem.

Igazsdg: Ilyen gyorsan megetted? Mutasd! (Elveszi a la-
risznydt, amelyikb8l idé6kézben Hamissdg kiszedte a pogdcsd-
kat, forgatja, kézben mondja:) Héat ez tényleg lres. Egy szdlig
megetted. Meg sem kostolhattam édesanyam finom pogaosajat.
Még egy kis morzsat sem hagytdl. Pedig kegyetleniil éhes va-
gyok! Te, Hamissag, hat én most mit egyem?

Hamissdg: Azt hittem, te nem wvagy éhes. (Félkel.) Gyere
csak, induljunk. Kibirod addig, mig ujra esziink.

Igazsdg: (lassan feltdpdszkodik) Jaj, alig tudok felallni,
olyan éhes vagyok! (Ingadozva kdveti Hamissagot.) Te, Ha-
missag! Adj egy kis pogacsat a te tarisznyadbodl. Hisz Ugy
egyeztiink, hogy joban, rosszban mindeniinket megosszuk. Te
megetted az én pogdcsamat, most adjal nekem a tiedbél.

Hamissdg: En bizony nem wadok, mert akkor nem lesz,
mit egyem holnap!

Igazsdg: Csak egy fél pogdcsat- adj legaldbb Hamissag,
mert mindjart 6sszeesem az €hségtol.

Hamlssag No, nem bénom, kapsz egy fél pogacsat, de
csak ugy, ha levaghatom érte a két kezedet!

Igazsdg: Kegyetlen vagy hozzdm nagyon, Hamissag. De
nem bdnom, itt a kezem: vagd le, csak adj mar ennem!

Hamissdg: (Kést vesz el a tarisznydjdbdl.] No, tartsd a
kezed, hadd vagom le! (Amint levdgja az Igazsdag két karjdt,
az Igazsdgot jdtszé jdtékos behuzza a bdbuban ujjait!) Ugy,
most itt a pogacsa, egyél! (Igazsdg szdjaba témi.)

Igazsdg: Egész erbtlen vagyok még Hamissdg. Ha azt aka-
rod, hogy tovabb tudjak menni, add oda a pogacsa masik
felét is.

Hamissdg: Hogyne, elégedj meg ennyivel!

Igazsdg: Te megetted az én egész tarisznya pogacsamat,
nekem meg egy felet sem adsz!
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Hamissdg: Odaadom a masik felét is, ha levaghatom a
labaidat!

Igazsdg: Ne 1égy kegyetlen, Hamissag! Hogy kivanhatod,
hogy egy fél pogacsaért odaadjam a ladbaimat.

Hamissdg: Pedig maskép nem adom!

Igazsdg: Ha mér ugy sincs kezem, vagd le hat a labam is,
csak mar adj ennem, még ha egészen csonka leszek is!

Hamissdg: No, tartsd ide! (Késsel Igazsag Idba felé csap,
Igazsdg jajgatva Osszeesik.)

Igazsdg: (Osszeesik) Jaj, jaj nekem, jaj. Se labam, se ke-
zem! Minden vérem elfolyt mar. Legalabb ennem adj, hogy
erdm visszatérhessen. Tedd a szdmba a pogacsat, Hamissag!

Hamissdg: Csak ugy teszem a szadba a pogdcsat, ha ki-
szirhatom a szemedet is!

Igazsdg: Latom mér, hogy életemre tortél, Hamissag! Nem
tirted, hogy az Igazsag éljen. Szird csak ki a szememet, hadd
teljesedjék be végzetem. .

Hamissdg: Ki is sziurom, mert nem tlithetem, hogy az
Igazsag lasson! (Késsel a szeme felé bok.) De ne mondd, hogy
a Hamissag kegyetlen, mert latod, egy kenddvel még be is
ko6tém szemeidet! (Kenddt tesz Igazsdg szemeire.)

Igazsdg: Jaj, meghalok. Jaj, de faj minden sebem, érzem,
hogy meghalok. Hamissag! Ne hagyj elpusztulni itt az utom.
Vigyél el az emberek kozé, hogy ha meghalok, legalabb legyen
ki eltemet!

Hamissdg: Van itt az uton ‘egy bitofa, jé lesz neked ez
alatt is! (Felfogja Igazsdgot és a bité ald vonszolja.) No, Isten
veled, Igazsag! En megyek szerencsét probalni! Most mar nem
allja senki az utamat, most mar nem latja senki tetteimet! (Vidd-
man, flityérészve ell)

Igazsdg: Hat ez lett a véged, Igazsag! De nyugodtan aka-
rok meghalni. Edes Istenem, bocsisd meg kérlek minden bii-
nomet és légy irgalmas a Te szolgddhoz! Jaj, érzem, hogy
folyik el minden csepp vérem. Jaj, érzem, fnar nem sokaig
birom!

Holl6: Kdr, kar, kar. (Kdrogva dtrepiil a szinen és a bité-
fdra szall. Feliilr6]l vagy alulrél dréttal mozgatjuk a hollot!)
Kar, kar, kar volt a Hamissdgnak hinni, kar. De én segitek
rajtad! Figyelj ide, Igazsdg! Varj itt tiirelemmel éjfélig! Ma
éjjel 12 érakor olyan harmat hullik, amitél kiné minden csonka
tagod! Ha szemeidet megmosod benne, - djra latsz! Ha pedig
szomjas vagy, hengergesd el azt a nagy kovet ott a fa alatt:
helyébe bovizil forras fakad! Kar, kar, kar! (Elrepiil.)
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SZIN: lassan elsotétiil, messzirgl 12 oraiités hallik! (Alafestd zene!)

Igazsdg: Uram, Teremitém, megmenekiilok! O, mar érzem
is, hogy hullik rdm a harmat! (Arcdt felfelé forditja, lassan
kidugja a kezeit.) Kin6tt a kezem! Itt van ujra! (mutogatja)
S a labam. A labam is! Talpra tudok &allni! (felegyenesedik)
Most megmosom e harmatban a szemeimet. (Leveszi a kétést,
megteszi.) Latok! latok!. .. (Osszeteszi kezeit) K6sz6nom neked,
felséges Istenem, hogy nem hagytdl el nyomordsidgomban és
megszabaditottal nagy bajomban. — Ugylatszik, mégis kell az
én ¢életem a vilagban! O, de j6 kedvem lett egyszerre, szinte
tancolni szeretnék! (Dalolni, tdncolni kezd!)

SZIN: a fenti jelenet alatt lassan kivilagosodik, zene lassan elhalkul.

Kirdly: (jon) Honnan jo6ttél, te ember, hogy ilyen jo ked-
ved van? Az én orszdgomban mar egy esztendeje csak sirnak
és jajgatnak az emberek! Most is azért jottem ki egyedil a
varos hataraba, hogy vialami okosat kieszeljek, hogy népemen
segitsek.

Igazsdg: Szegény kirdly! Mondd, mi az a nagy banatod,
talan segithetek.

Kirdly: Nincs ivéviz az orszdgomban! MAr egy éve, hogy
minden forras és minden kut kiapadt! Hidba 4sunk le a foldbe,
akarmilyen mélyre, csak nem akadunk vizre!

Igazsdg: (6rémmel megragadja) Te Kkirdly! Hisz ezen én
segithetek! Nékem megmondta a hollo, hogy merre talalok
vizet! Gyere gyorsan!

Kirdly: Hova? Merre? Mit akarsz?

Igazsdg: Gyere csak, latod ezt a koévet. (Lassan a szin ma-
sik felén lév6 fdhoz mennek a beszéd alail.) Ezt taszitsuk
odébb! Fogd, nyomd. Hooo ... rukk! (Erélkédnek.) No meég-
egyszer! Most! Megvan!

Kirdly: Viz... Viz... Hah6, emberek, gyertek, van
vizlink!

Emberek: (beszaladnak, lelkendeznek) Viz, viz, van
viziink! De mondd csak kirdly, ki adott nekiink vizet?

Kirdly: (Igazsdgra mutatva) Ez az ember itt! Nem kérdem,
ki vagy, honnan jottél, de oly nagy jot tettél veliink, hogy
itt azonnal kinevezlek a kiraly helyettesének. En utinam te
vagy a leghatalmasabb ember az orszagban! -

Emberek: Eljen, éljen!...

Kirdly: Gyere velink és lasd azt a nagy Orémet, amit
szereztél! (El, mind.)

Igazsdg: Csoddlatos események torténnek velem! (El)
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SZIN: lassan elsététiil, kozzene vagy fliggény jelzi az id6 muldsat. Rovid
sziinet utdn a szin Gjra vildgosodni kezd és j6n a Hamissdg:

Hamissdag: (jon fdradtan, lerongyolédottan) Egy eszten-
deje, hogy ennél a bitéfanal hagytam az Igazsdgot. Vajjon mi
lett vele? Nem halhatott meg, mert akkor nekem nagyobb sze-
rencsém lett volna a vilaghan! De nem volt szerencsém! Min-
den pénzem elfogyott, barataim cserben hagytak, még ruham
is elszakadt. Pedig azt hittem, ha az Igazsdgot elpusztitom,
gazdag, hatalmas ember lesz bel6lem. Most meg koldulnom
kell, hogy éljek. De latom, itt jon is mar egy ember, tole is
kérek par forintot.

Igazsdg: (Jon diszesebb ruhdban, de stilusosan egyszerii s
Iehetbleg fehér vagy vildgos szinii legyen.)

Hamissdg: J6 uram, adjon par forintot egy szegény kol-
dusnak! '

Igazsdg: (felismeri) Mi az, Hamissag, te koldulsz?

Hamissdg: Te vagy az Igazsag! Edes, egyetlen baratom!
Meg sem ismertelek ebben iaz ékes ruhaban. De felvilte az
Isten a dolgodat! Mondd csak, hogy gazdagodtal meg? Meséld
el, mi tortént veled?

Igazsag: Amikor te itt hagytal a bitéfa alatt csonkén és
vakon, jott egy hollé. Az olyan harmatot bocsatott rdm, ami-
t6l kin6tt minden tagom, meggyogyult szemem, s6t még a sze-
rencsémet is megmondta. Neki készonhetem, hogy most a
kirdly helyettese és legfébb tanacsaddja vagyok. — De sokdig
elbeszélgettem mar, nekem sietnem kell a kirdlyhoz! Nézd, itt
van egy aranyforint, végy rajta pogacsat! (Odaadja az arany-
pénzt, majd elmegy.) '

Hamissdg: (magdban beszélgetve és a pénzt nézegetve)
Hm... J6 volna sok ebbél az aranyforintbol! Hogy lehetne
ebbdl sokat szerezni? Lam, iaz Igazsagnak sikeriilt, 6 most gaz-
dag, nagy ur! Miért ne sikeriilne nekem is, ha végigcsinalom
mindazt, amit 6! (kériilnéz) Ott épp jon egy legény...

Legény: (jon)

Hamissdg: Allj csak meg, te legény! Akarsz egy arany-
forintot keresni?

Legény: Hogyne akiarnék, csak ide vele!

Hamissdg: Nem oda Buda! Egy kis szivességet is kérek
érte! ,
Legény: Aztamn mi legyen az?

Hamissdg: Nem sok. Latod ezt a kést! (mutatja) Vagd le
vele a kezemet, labamiat meg szurd ki a szememet!

Legény: (megdébbenve) Megbolondult kend?
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Hamissdg: Nem én! Eppen hogy a szerencsémet akarom
megcsindlni!

Legény: No, ebben ersen kételkedem!

Hamissdg: Ne kételkedj, hanem csinald, amit mondtam, itt
a forint!

Legény: Hat maga banja. Ide azt a kést! (Levdgja Hamis-
sdg kezeit, ldbait.)

Hamissdg: (jajgatva el6bb behtizza kezeit, majd Gsszeesik)
Jaj, jaj, jaj, de f4j, de nem baj; most csak vigyél a bitofa
ala!

Legény: (bitéfa ala hurcolja} No, itt van, teljesitettem
minden kérését, most nyugodtan véarhatja a szerencséjét. (ElL)

Hamissag: Jaj, jaj, johetne mar az a holld, ugy faj min-
den tagom!

Hollé: (mint el6bb, a bitéfdra szdll) Kar, kar, kar... Kar
volt neked Hamissdg szerencsét probalni! Mert rajtad én nem
segitek, s6t inkdbb megcsiplek, megcsipkedlek, meg is eszlek!
Hamm! (Lecsap Hamissdgra.)

(Figgdny)
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PETER ES PAL
Népmese. Bébjatékra feldolgozta: GRAFNE SZIEGER MAGDOLNA.

SZEREPLOK:

Péter gazda (szegény) Urasag
P4l gazda (gazdag) Zsuzsi néni, szakdcsné

Kellékek: egy kakasfigura, siilt csirkerészek (agyagbdl vagy gyufara
tekert vattabol). Kosarka, kés.

SZIN: Szoba vagy udvarrészlet.

Zsuzsi: (Tesz, vesz, sOproget a szinen, énekelhet is.)

Péter: (jén, héna alatt kakas) Adjon Isten, Zsuzsi néni!
Itthon van az urasag?

Zsuzsi: Itthon éppen nincs, de mindjart jon. Tan csak nem
neki hozta kend ezt a kakast.

Péter: De bizony, éppen, hogy neki! Mindig a szomszéd-
ban kapirgal, aztan P&l gazda mar nem tiiri. Meg is mondta
ma reggel, ha mégegyszer atmegy, agyoniiti.

Zsuzsi: Kar volna érte, mert igen szép allat.

Péter: Kar, kar, de ennek hidba beszél az ember. Csak a
szomszédban szeret kapirgalni. Hidba, mddosabb haz az, mint
az enyém, tobb olt a szem még a szemétdombon is, mint na-
lam a kamraban.

Zsuzsi: No, latom, mar éppen itt jon az urasag.

Urasdg: (jon) Mi ujsag, Péter gazda?

Péter: Megtisztelem a nagysagos urat, egy kis ajandékot
hoztam, ha meg nem sérteném.

Urasdg: Csak nem kereszteld6 vagy lakodalom lesz néla-
tok, hogy ajandékot hozol?

Péter: Dehogy uram, nincs nalunk semmi ilyesféle.

Urasdg: Hat akkor miért hozod ezt a kakast. Vagytok ti
elegen, hogy megegy#étek.
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Péter: Volnank, uram, volnénk, tébben is, mint kellene.
Eppen az a baj, hogy sokan is vagyunk. Oszt szegények. ..
Kenyér is alig jut a sok gyerekszajba. Ez az egy kakasom van.
Gondoltam, minek kostoljak meg a hust, ha tobbszdr nem jut
nekik.

-Urasdg: Miért nem viszed a varosba? Ott eladhatnad jo
pénzért. ‘

Péter: Messze van az nagyon. Egész nap jarhatnam az
utat. Mire hazaérnék, meginndm, megenném a kakas arat egy-
magam. Inkabb hat odaadom Nagysdgodnak, ha elfogadna.

Urasdg: Jol van, elfogadom. Zsuzsi néni, siisse meg hamar
ebédre. (Atveszi a kakast a gazddtél és Zsuzsi néninek adja.)

Zsuzsi: Eppen jo tiiz van, kész lesz azonnal. (El a kakassal.)

Urasdg: De feltételem is van am, Péter. Néked is itt kell
maradnod, mert nalam az a szokas, aki ajandékot hoz, az
maga ossza el illendéen. Igy hat a kakast neked kell feldara-
bolnod, hogy mindenkinek jusson. Ha ligyesen elosztod, meg-
jutalmazlak.

Péter: Hat eloszthatom, ha éppen igy kivanja az urasag,
Egy kakassal tan még csak el tudok banni.

Zsuzsi: (jén a tdllal, azon a kakas részei) Itt is vagyok
mar. Nem mondhatjak, hogy lassi voltam.

Urasdg: Nohét Péter, akkor lass neki. Tudod, hanyan va-
gyunk.

Péter: Itt a feje. Ez az uré. Mert 6 a haz feje. A nyak a
nagysdgos asszonyt illeti, mert a fej meg a nyak Osszetar-
toznak. Hiszen még a Szentirds is azt mondja: a férj és a fele-
ség egyek. A két szarnyat adnam a két fiinak, hogy jobban
tudjanak irni. — A kisasszonykdak, meg ugye, tdncolni szeret-
nek? Nekik jusson hat a kétlaba. Gondolom, ezzel meg is kapta
mindenki a maga részét. Akkor hat, ez a kis maradék, a melle,
hata meg a két combja, megmarad nekem.

Urasdg: (hasdt fogja, ugy kacag) Hahaha!...

Zsuzsi: (nevetve) Hahaha ... No, hogy ilyen furfangos
ember kend! Sohse hittem volna.

Urasdg: (még mindig nevetve) Hahaha ... No, mar régen
nem mevettem ilyen jot! Hat Péter, ezért valéban megérdem-
led, hogy megjutalmazzalak. Nem is leszek fukar. Gyere,
kapsz télem egy tehenet meg egy disznét.

Péter: Haldsan k6sz6ném uram jia hozzamvalé ]osagat



11
SZIN: Udvar Péter hdkzanal.

Péter: (kiabdlva) Hahd, haho, szomszéd, gyiijjom ceakl
Hadd koszénjem meg maganak, hogy nem tiirte tobbé a kaka-
somiat!

Pdl (jén} Tén csak nem azon szerezte kend a tehenet
meg a diszndt, amit ma reggel 6ta az istalldban meg az 6lban
latokz...

Péter;,,De bizony, Ugy van éppen, ahogy kend gondolja.
Elvittem a kakasomat ajandékba az urasagnak, az meg adott
érte egy tehenet meg egy disznot. Ugy am!

Pdl: Hi, az aldojat! Ez aztan a csere! De megalljon! Ha
maga vitt az urasagnak egy kakast, akkor én 6tot viszek.
Otért akkor 6t tehenet meg 6t disznot kapok.

Péter: (nevetve) Hat probalja meg, tan kendnek is sikeriil!

Pal: Meg is probalom. Megyek, viszem a kakasokat.

I1I.
SZIN: Mint az I. képben, az urasagnal.

Pdl: (J6n, kosdrral a karjdn. A kosarat leteszi az urasdg
elé.) Nagysagos ur, hz meg nem sértem, hoztam wmjandékba
ot kakast.

Urasdg: Van nekiink elég kakasunk, Pal gazda, miért
hozta?

Pal: Hat... mert én is magyon szeretem az urasdgékat!
Gondoltam, hozok vacsorara egypar kakast. Fogyasszdk el
jo étvaggyal. Ha a szomszéd Péter gazda tudott hozni egy
kakast a szegénységébol, akkor én se akarok elmaradni.

Urasdg: Tudom mar, miért hozta kend azokat a kakaso-
kat! No jé, nem banom. Elfogadom, de csak azzal a feltétellel,
ha kend is olyan ligyesen osztja el a kakasokat, mint Péter.
Akkor kend is megkapja jutalmat. Kigyelmeddel egyiitt heten
vagyunk. Az ot kakast tehat hetiink ko6z6tt kendnek kell igaz-
sagosan elosztani.

Pdl: (a fejéhez kapva) Hej, Uram, Teremtém, mi lesz
ebb61? ... Hogyan osztok el 6t kakast hétfelé igazsidgosan?

Urasdg: Amit mondtam, megmondtam. Ha iigyesen el-
osztja, megkapja a jutalméat kend is, de ha nem tudja elosz-
tani, akkor 25 botot kap a hatara.

Pdl: (fejét fogja, jajgat) Jaj, jaj, jaj, miért kellett nekem
a vilagra sziletnem! Ilyen csufsag esik veleml
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Urasdg: Hét csak torje egy kickit a fejét.

Pdl: (fejét iitbgetve) Hiszen t6rém, térom, de nem jut az
eszembe semimi.

Urasdg: (kiszdl) Zsuzsi néni, jojjon csak bel

Zsuzsi: (jon) Tessék, kérem.

Urasdg: Nézze, kaptunk o6t kakast. De Pal gazda ugy
latom, nem tudja elosztani. Menjen, hivja csak el megint Pétert.

Zsuzsi: Megyek mar, hivom! (El)

Urasdg: Latja, 1atja, Pal gazda, igy jar a kapzsi ember.
Akinek sok van, az még tobbet akar. Péter azért kapta a tehe-
net meg a diszn6t, ment jé szivvel hozta a kakadst és nem
vart érte jutalmat. Rdadasul ugy elosztotta a kakast hetiink
kozott, hogy még meg 'is nevettetett. Kend latom, nem megy
semmire vele,

Pdl: Jaj, jaj, szegény fejemnek. J6]1 megjartam most.

Péter: (jén) Adjon Isten jo estét! Hivatott @ nagysagos
ar. Itt vagyok!

Urasdg: Hat, ide figyelj, Péter. Itt van ebben a kosarban
ot kakas. Pal gazda hozta, hogy 6 is jutalmat kapjon. De se-
hogy sem tudja igazsdgosan elosztani koztiink. Azért hivatta-
lak, oszd szét te, mutasd meg, hogy kell 6t kakast, hétfelé
osztani. Ha ligyes leszel, most sem marad el a jutalom.

Péter: Hat, nagysdgos uram, ez mdar nem kis feladat, annyi
bizonyos, de én vilagéletemben vallasos ember voltam és a
Szentharomsag sokszor megsegitett mar. Gondolom, most is
megsegit. Mert hat lassuk csak: A nagysagos Uur meg a nagy-
sagos asszony meg egy kakas, az egy haromsag. A két fiatal
ir meg egy kakas: — az megint egy haromsag. A két kis-
asszonyka meg egy kakas — az megint egy haromsag. S vége-
zetiil két kakas meg j6 magam, az megint egy hdromsag. Igy
gondolom, ki van az 6t kakas, és mindegyik j6 helyre jutott!

Urasdg: (nagyot nevet) No, latom, okos ember vagy, Péter!
Meg is kapod a jutalmat. Adok neked hazat, foldet. Kendnek
meg Padl gazda, kiszamolhatjuk a huszonét botot, nehogy ajan-
dék nélkiil maradjon kigyelmed. Igy igazsagos.

Pdl: (jajgatva) Jaj, jaj, jaj, de megjartam a fosvénysé-
gemmell . ..

(Figgony.)
MEGJEGYZES: Ha iigyes a babjatékos, az 6t kakas esetében bevonhatja
taldlgatdsokra a hallgatésdgot is. Vagy Pél gazda fordulhat a gye-

rekekhez segitségért, majd az urasag is felszolithatja a hallgatosagot
talalgabasokra, javaslatokra, mielott Péter gazdaért kiildene.
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TERULJ, TERULJ ASZTALKAM . ..
Népmese. Babjatékra feldolgozta: GRAF ERNO.

SZEREPLOK:

Apa (idésebb gazdafigura) III. fia
I. fia Erdei 6regember
I fid Kocsmaros

Kellékek: vandorbot, tarisznya, asztal megteritve. Szamar vagy mas
allatfigura. Kis csizma, kis kefe,

L

SZIN: Ko6zémbdés hattér. Oldalt hazeleje. — Amikor a fliggény felmegy,
az oreg apa a harom fidval 4ll a szinen. Ha nincs 3 gyermék- vagy
legényfigurank, megoldhaté ugy is, hogy az apa mindig csak az
egyik fiaval beszél, ez esetben lehet ugyanaz a fej is, csak mas-mas
ruhaban.

Apa: (fiaihoz) Hat kedves gyermekeim, Isten segitségével
felneveltelek benneteket, most mar magatok ldban is tudtok
jarni. Eppen ideje is, mert mostanna magam is olyan szegény
lettem, mint a templom egere. Eddig dolgoztam eértetek, most
mar ti segithettek rajtam. Eredjetek el szolgalni, keressétek
meg most mar ti a mindennapi kenygret.

I. fit: JOl van, édesapam, szivesen dolgozunk mi, csak
mondja meg, hova menjek, mit csinaljak.

Apa: Hat azt magatoknak kell megprobalni. Ugy gondol-
tam, édes fiam, te indulj el elsének, te vagy a legidésebb!

I. fiti: Indulok is mindjart, édesapam!

I1. fiu: (tarisgznydt thoz) Itt a tarisznya az ttra, édes ba-
tyém!

I11. fit: (botot hoz) Ez meg jé lesz vandorbotnak.

Apa: (megdleli a fiut) Isten aldjon meg, édes fiam.

Il. fit: (megdleli az 1. fiit) Szerencsés utat, édes batyam!

I1. fia: (megéleli az I. fiut) Gyere vissza mihamarabb!

1. fia: Isten vele, édesapam! Isten veletek! Induljunk hat!
(Indul, mialatt a tébbiek integetve kdévetik. Lassan a szin tUres
lesz!)
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§ SZINVALTOZAS: A haz eleje eltinik: erdghattér. A szin elébb iires,
majd feltdnik a szin egyik végén a fiu, bottal és tarisznyaval, a
masik végén az erdei oregember. Lassan kozelednek egymashoz.
A fiu dalolgatva, nétdzva jon, az oreg szétlanul.

Oreg: (megszolitja a fiut) Mi jaratban, édes fiam, erre-
felez,

Fin: Szolgalatot keresek, dregapam.

Oreg: No, akkor éppen jo helyen jarsz, mert nékem szuk-
ségem volna egy szolgalegényre. Ha jol szolgdlsz, gazdagon
megjutalmazlak. Olyan bért kapsz, aminek életed végéig hasz-
nat veheted!

Fid: Al az alku! Mi a munka?!

Oreg: Nem kell mast csindlnod, mint csizmat kell fénye-
sitened egy 4ll6 esztendeig! De mdlam egy pillanat egy ora,
egy nap egy esztendd!

Fid: O, akkor az nem nagy munka. Ide azokkal a csizmak-
kal!

Oreg: (Csizmdt hoz, odaadja a fiinak.) Itt van. Mire vissza-
jovok, letelt az esztendd. Ha tisztdk a csizmak, megkapod a
jutalmad!

Fit: (kezébe veszi a csizmat, rdkép, tisztitani kezdi) No,
gyerekek, mit sz6ltok hozzd, milyen jo szolgdlatom van. Ki
jon segiteni? ... Adda, nem is kell segitség, birom én azt ma-
gam is. Meg aztan a bérem nem osztogathatom el, mert arra
magamnak is sziikségem van. Mit gondoltok, gyerekek, milyen
jutalmat kapok? (Taldlgatdsok...) No, majd meglatjuk! Tisz-
titsuk csak szorgalmasan ezt a csizmat! De jobban megy am
a munka, ha nétazunk is hozza! En mindig igy szoktam! Ti is?
No, segitsetek akkor nekem legaldbb énekelni! (Rdkezd vala-
milyen a hallgaték dltal is ismert dalra, kéeben biziatgatja.
Gket nétazgatdsra. Néta végeztével megjelenik az 6reg.)

Oreg: No, fiam, letelt az esztendd. Latom, jol szolgaltal,
szorgalmasan dolgoztdl, jutalmad nem marad el!

[] (Eddig ismétlédik meg a jelenel a §-jelté]l minden fitundl!)

Oreg: (Egy kis asztalkat hoz.} Itt a jutalmad, ez a kis
asztalka! Ha azt mondod néki: , Teriilj, terilj asztalkaml' —
tele lesz mindig mindenféle joval, amit csak kivansz! (Eltinik.)

I. fia: H{, ennek fele se tréfa! Ez bizony hatalmas ajan-
dék! Most mar tudom, hogy az erdei kirdly volt az oreg,
akinél szolgaltam, mert csak az adhat ilyen bért! Tudom, 6ril-
ni fog majd az apam. Hisz most mar nem kell dolgoznunk,
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meglesz mindeniink. Igyekszem is haza, hogy miel6bb otthon
legyek! (Felveszi az asztalt és kiindul a szinrél.)

MEGJEGYZES: A fenti jelenet megoldhaté ugy is, hogy az 6reg varazs-
botot ad a fiunak és a teritett asztal ugy jelenik meg a varazs-sza-
vakra. Igy konnyebben oldhaté meg, mert a teritett asztalt csak fel
kell dpugnunk (esetleg csak kartonbol kivagva!), de igen hatasos az
is, amikor feliilrdl potyognak le az ételek az asztalra. Ezeket vékony
fekete cérnaszalon engedhetjiik le.

II.

SZINVALTOZAS: Oldalt megjelenik a hazeleje diszlet ,Kocsma" felirassal
vagy ha van, kiildn kocsmadiszlet. A szin eldbb iires, majd a legény
jon hatdn az asztallal vagy tarisznydban a varadzsbottal.

Fiu: HU, de elfaradtam... (Homlokdt tériili, koériilnéz.)
Hanem, nicsak, épp itt van egy kocsma. No, itt megpiheniink,
eszink, iszunk egy kicsit!

Kocsmdros: (jén) Mi az legény, tan megehiiltél?

Fiu: Bizony, megéheztem egy kicsit... De azért nekem
ne hozzon ételt, csak_egy kis italt. Mert ennivalém van elég.

Kocsmdros: Asztalod az van, latom, de hol van rola az
ennival6?

Fiu: Nem hidnyzik errdl az sem. Ide figyeljen! , Teriilj,
teriillj asztalkam!" (Feliilr6! kis cipd, sonka, kaldcs, libasiilt
ereszkedik az asztalra. Vagy a vardzsbot intésére feldugjdk
a teritett asztalt alulrdl.)

Kocsmdros: (kezét G6sszecsapva) No, ilyen csodét életem-
ben még nem lattam.

Fit: (biiszkén) No, ugye, hogy van itt mindenféle enni-
valé béven?!

Kocsmdros: (irigyen) Teringettét, bizony vam! Mekkora
sonka, libasiilt, kalacs, kenyér...

Fit: (az asztalt vizsgdlva) Krémesrétes, torta, palacsinta,
alma . . .

Kocsmdros: Te fii, megveszem toled ezt az asztalt.

Fii: Nem adom el, még szadz aranyért sem!

Kocsmdros: Kar. No, csak egy€él, én meg hozok valami
joféle itokat! (El)

Fit: (Eszik.) Jaj, de finom, jaj de jo, éppen nekem vald!

Kocsmdros: (bort hoz, az asztalra teszi) Itt van ez a finom
tokaji! Ilyen asztalra csak ilyen jo bor valo. Ha ezt megiszod,
még el is alszol téle.

Fia: No, az nem baj, adja csak ide, mert igen megszom-

38



jaztam! (Iszik.) Hej, de jol esett ez! De bizony kicsit elalmo-
sodtam téle. Sebaj! Ledilok ide a fa ald (fal mellé) az arnyék-
ba! (A kocsmdroshoz.) A maradék ételt vigye el kend a jé
bor fejében. En lefekszem. De aztan vigyazzon kend az asz-
talra! (Lefekszik, révidesen hortyogni kezd.)

Kocsmdros: (Tesz-vesz a szinen, lehordja az asztalrél az
ételeket, majd amikor a fiti aludni, hortyogni kezd, megszdlal:)
No, csak erre vartam, hogy elaludj! Hogyne vigyaznék én erre
az asztalra. Annyira vigyazok ra, hogy még meg is tartom
magamnak! Mindjart el is zdrom. Van nekem egy ilyen asz-
talom, majd kicserélem! (Kiviszi az asztalt a szinr6l, majd
ugyanazt — liresen — visszahozza!) Igy ni, ez éppen olyan,
mint az a masik, észre sem veszi majd, hogy kicseréltem! (El.)

Fiti: (ébredezik) Ugylatszik, soka elaludtam! (nyujtézkodik)
Ideje lesz mar hazamenni. Apam mar biztosan var! Hej, de
megoril majd ennek az asztalnak! Latom, a kocsmdros le-
szedte mar az ételt a bor fejében, igy hat nem tartozom sem-
mivel. Nyugodtan mehetiink haza. (Vdlldra veszi az aszialt,
indul.)

SZINVALTOZAS: Ha nem tudjuk megoldani nyilt szinen, a Figgony le-
eresztésével 1j jelenetet kezdiink. Vigyazzunk, hogy a sziinet mindig
a leheto legrovidebb legyen! (Szin: hazeleje, mint az I.-nél)

Fit: (Jon, a szin kézepén megdll.) Hal' Isten, szeren-
csésen hazaérkeztem! Haho, édesapam! Meggyiittem! (Kézben
leteszi az aszlalt.)

Apa: (jén, fiaival} Isten hozott, édes fiam! Szerencsével
jartal? Mit hoztal?

Fit: En bizony szerencsével! Nézze, hoztam ezt az asztalt!
Csak azt kell mondani: ,,Teriilj, teriilj asztalkam!” s mindjart
tele lesz mindenféle jovall Meghivhatjuk az egész falut. Akar
lakodalmat is csaphatunk! Annyit ad ez az asztal, hogy egész
életiinkre elég lesz!

I1. fid: (vagy ha egy fitival jdtsszuk, az apa:) Mit beszélsz?
Hiszen ez az asztal iires, ezen nincs semmi.

Fiti: Biztosan nem jél mondtam a vardzsigét! Most az
igazi, figyeljetek csak: ,Terllj, teriilj asztalkam!"

I1I. fia: Most sincs ezen semmi!

Apa: No fiam, téged jol becsapott valaki!

1. fit: Nem csapott be biz, mert az asztalt kiprébaltam,
ettem roja, hanem bizonyosan az a gaz kocsmaros cserélte ki
az asztalomat, mialatt aludtam! Hej, miért is ittam annyi bort!
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Apa: Elég baj az fiam, mert akkor éppen olyan szegények
vagyunk, mint voltunk.

II. fiu: Akkor hat rajtam a sor! Megyek, hogy szerencsét
prébaljak! Talan nekem jobban sikertil!

Apa: Eredj, fiam, Isten hirévell

I. fit: Legyen tobb szerencséd, mint nekem!

HI. fia: Gyere hamar haza! (Kézben élelkezés, bucsuzko-
dds, majd kikisérik, a szin megint tires lesz, vagy ha nem tu-
dunk nyiltszini valtozdst: fliggény!)

IIL

SZINVALTOZAS: Erd5. Itt megismétlédik az elsé képbol az erdei dreggel
valo t_alélko'zéts és munkabaallds a §-jeltsl a []-jelig! Az éreg azon-
ban adhat mdas munkat is, pl. favagast! De a hallgatosdgot itt is
vonjuk bele a jdtékba legaldbb egy énekkel! (A megismételt jelenet
utdn:)

UOreg: Latod fiam, te is szorgalmasan dolgoztal, itt a jutal-
mad, ez a csacsi! (Szamdr vagy mds dllatfigurdval jelenik meg.
Lelhet az felftijhaté gumijaték-dllatfigura vagy kartonbdl kivd-
gott vagy kézrehtizhat6, ami éppen van vagy egyéb kénnyen
megoldhaté.) Ha ennek azt mondod: ,Fizess csacsi’’, minden
kialtasara egy arany hullik a markodba! (Eltiinik.)

L fig: Hid, ez aztan fejedelmi fizetség! Bizonyosan az
erdei kirdlynal szolgdltam én is. No, indulok is, tudom, meg-
oril majd apam! (Indul, maga utdn htizza az dllatfigurdt.) Gyere,
édes szamaram, menjiink! (EL)

v,
SZINVALTOZAS: Ujbol a hazeleje ,Kocsma™ felirassal, mint a II. képben.

II. fiu: (J6n, maga utdn hizva az dllatfigurdt. A szin ké-
zepén megdll, kériilnéz, észreveszi a felirast.) Ejnye, de jo,
hogy egy kocsmahoz értem, itt esziink, iszunk valamit, mert
ugyancsak megéheztem, megszomjaztam!

Kocsmdros: (jon) No, mi kellene, ha véna?!

Fiti: Adjon Isten! Egy kis étel, ha akadna! Megfizetem,
ne féljen kend!

Kocsmdros: Ilyen szegény legénynek, mint te, honnan
lenne pénze?!

Fiti: (a csacsira mutat) Hat innen ni! Olyan csacsi ez, hogy
minden kialtasara aranyat ad! Idenézzen: , Fizess, csacsi!” (Idd,
iad kidltds hallatszik, majd mindegyikre kifényesitett kétfillé-
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resek vagy aranypapirb6!l kivdgott karikdk hullanak a fia
markdba, illetve a szmpadra hatul a pénzcsorgés zajavall)
Elég te!... No, latta ezt?.

Kocsmaros Ilyen csodat biz én még nem lattam! Csoddla-
tos egy szamarad van, gyerek! Megveszem toled' Mennyiért
adod?

Fiti: Hahaha, hisz nem tudné kifizetni, amennyit ez ér!
Inkabb adjon enni, megfizetem busasan!

Kocsmdros: No, gyere csak beljebb, ehetsz, ihatsz ked-
vedre. Ezt a csacsit meg kossiik ide a fahoz, itt j6 helyen lesz.
(Odavezetik, odakétik.)

Fit: Adjon majd enni @ csacsinak is, mert messzirél jot-
tink! (Elmegy a hdzba.)

Kocsmaros: Bizd azt asak énram! (O is, miutén megkétitte
a csacsit, koveti a fiul a hdzba. A szin pdr pillanatig ures.
Ha az dllatfigurdnk mozgathato, kitdlthetjlik a sziinetet jdaték-
kal. Kisvdrtatva megjelenik tjra a kocsmdros.) Hahaha! Ez
sem volt okosabb a testvérénél! Megitta ez is a bort, amibe
altatot kevertem! El is aludt téle. Most aztdn kicserélhetem
szépen ezt a csacsit is. Eppen ilyen az enyém is! (Kivezeli a
szinrél, majd ugyanazt visszahozza') Ugy ni! Igy ramézve
észre sem venni @ cserét. Ez is olyan, mint a masik. Csakhogy
ez nem kopkoéd aranyakat! De azt nem venni rajt észre!

Fia: (jon) Hej, egy kicsit elaludtam. Nem loptak el a sza-
maramat?

Kocsmdros: Nem bizony, vigyaztam ral

Fi: K6sz6nom szépen! No, akkor sietek is vele hazafelé.
Ap&m mar biztosan var. S tudom, megé6ril majd a mi szeren-
csénknek, hogy ilyen csacsink van! Gyere csak édes csacsi:
kam, menjiink! (ElL)

V.
SZINVALTOZAS: Ujbsl otthon, mint az I képben.

I1. fid: Haho, itthon vagyok! Edesapam, édesapam, j6jjon
mdr, nézze csak, mit hoztam!
Apa: (Jén a masik két fidval.) Mit hoztdl, édes fiam?

. II. fia: Hat ezt a szamarat, ni! Csak azt kell mondani neki:
Fizess csacsil”, aztan ugy hullik az aranypénz, hogy tele
lesz egy-kettdére az egész udvar. Még a falu szegényeinek is
adhatunk beldle egy-két véekawal!

I. fia: Miket beszélsz? Hisz ez a szamar még egy aranyat
sem kopott!
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II. fii: Taldn nem elég hangosan mondtam. Majd most:
. Fizess, csacsi!"” (A scamdr id-z, de arany nem hullik!)

Mind: No, téged is becsaptak szépen! Téged tettek.sza-
mAarra . . . stb.

II. fia: (fejét vakarva, szomoruan) Miért is ittam bort!
Biztosan a kocsmaros cserélte ki az aranyatkopd szamarat, mi-
alatt aludtam. !

Apa: Az szomoru, fiam, mert most megint éppen olyan
szegények maradtunk, mint voltunk!

111, fit: Ne busulj, apam, majd én megprobalom! En ko-
vetkezem soron!

Apa: Maradj itthon, édes fiam, te vagy a legkisebb! Ha a
két batydd igy megjérta, te talan haza sem keriilsz élve.

1. fii: Ne féltsen kend engem, megallom én a helyemet
barhol, csak engedjen el.

Apa: Hat nem banom, prébald meg te is. Eredj, jarj Isten
hirivel!

I. fii: Sok szerencset, 6csém!

II. fia: Vigyazz magadra, gyere hamar haza!

III. fiu: (Mindenkivel délelkezik, majd lassan a tobbiek
kiséretében el.)

VL

SZINVALTOZAS: Erd6, mint a II. képben. A jelenet is Gjbol megismétlédik
§-jeltél []-jelig, csak 6 més munkat kap, pl. tollat foszt.

Ureg: No, 6csém, itt a jutalmad: ez a zsak! Csak azt kell
mondanod: , Furkd, ki a zsdkbol!'”" — és a bennelévd bot ki-
ugrik, megnovekszik és ugy elveri minden ellenségedet, hogy
megemlegeti! (Eltiinik.)

I11. fit: No, ez éppen nekem valdé ajandék! Majd én ren-
det teremtek! Indulok is a kocsmdroshoz, aki batyaimat be-
csapta. (El.)

VIL

SZINVALTOZAS: Ujbdl'a kocsmanal.

11, fia: (Jén a zsdkkal.) No, itt vagyok! Hé, kocsmaros,
van valami ennivalo?!
Kocsmadros: (jon) Ha megfizeted, miért ne lenne.

. HI. fiti: Nohat akkor, hozzon hamar, mert €¢hes vagyok.
Minden kincsem itt van a zsdkban! Ne féljen, nem leszek fukar!
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Kocsmdros: Akkor hozok! Kapsz hozzd jo finom bort is!

III. fii: Azt ugyan ne hozzon, mert én a bort meg nem
iszom. Legjobb a kutviz, azt hozzon nekem! Be se megyek a
kocsmdaba. Csak ide telepszem le, mert igen elfaradtam, mesz-
szirdl jottem, egy esztendei béremet hoztam ebben a zsékban!
Le is fekszem, talan aludni is tudok egy kicsit.

Kocsmdros: (a kézénséghez) Hi, ezzel a fiival nehéz dol-
gom lesz! Ugylatszik, ez okosabb a batyjaindl, de talan majd
elalszik igy is, mert azt a zsakot meg kell szereznem minden-
képpen. (a fithoz} Hozom mar az ételt! (El)

111. fid: En meg leteszem ide ezt a zsakot. Lefekszem és
ugy csindlok, mintha aludnéam. (Lefekszik, lassan horkolni
kezd, majd feliil, kérdi:) Jom mar a tolvaj kocsmaros? — El
ne aruljatok, gyerekek! (Lefekszik, tovabb hortyog.)

Kocsmdros: (Jén, étel a kezében.) No, itt van fiu! (Eszre-
veszi, hogy a fid alszik.) Mi ez, ez mdris alszik? Csak nem?
(Odamegy, ébresztgeti.) Hé, alszol? Ugylatszik, tényleg el-
aludt! Jobban sikeriilt, mint gondoltam. Igy legalabb mindjart
kicserélhetem a zsdkot! (Felveszi a zsdkot.) Ejnye, mi lehet
benne? (Nézegeti.)

I11. fia: (Hirtelen feliil és nagyot kidlt.) , Furké, ki a zsak-
bol!" (A kocsmdros ijedten leejti a zsdkot, a szin alsé részébdl
bot nyulik ki és (tni kezdi a kocsmdrost.)

Kocsmadros: Jaj, jaj, hat ez volt a zsakban! (Szaladgdl, a
bot mindentitt kergeti.)

I11. fiu: No, most megkapja magéét a tolvaj!

Kocsmdros: Jaj, jaj, irgalmazz szegény fejemnek! Paran-
csold vissza a botot @ zsdkba, mert agyonver ... Jaj, jaj, jaj...

111, fi: J6, segitek rajtad, de csak akkor, ha visszaadod
mindazt, amit a testvéreimtdl elloptal!

Kocsmdros: Jaj, jaj, visszaadok mindent, csak mar paran-
csold vissza a botot a zsdkbal!

II1. fiti: Furké, be a zsdakba! (A verés megsziinik, a bot ellii-
nik.) No, most lassuk az asztalt meg a szamarat, mert kiilén-
ben a bot megint kiugrik a zsdkbdil!

Kocsmdgros: Jaj, jaj, hozom mar! (ElL)

III. fiti: No, ez most megkapta a magaét!

Kocsmdros: (Jon, hozza az aszialt.) No, itt van az asztal,
tessék! ‘ f

I11. fiti: Lassuk csak, ez-e az igazi: Teriilj, teriilj asztalkam!
(Etel hull ald.) Elég! J6l van, latom, ez az igazi asztal! De
most lassuk a szamarat is!

Kocsmdros: Hozom mdr! (EI, majd azonnal hozza a szama-
rat.) Tessék!
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II1. fid: De ezt is kipréobdljuk am! Fizeiss csacsi! (Pénz hul-
lik ala.) J61 van. Elég. Latom, ez is az igazi. Latom, hogy en-
gem mar nem mersz becsapni. Becsiild is meg magad, mert ha
megint be akarsz csapni valakit, a bot megint eljén és agy el-
ver, hogy megemlegeted!

Kocsmdros: Jaj, nem teszek én mar semmi rosszat életem-
ben, fogadom!

111, fiu: Akkor hét segitsd feltenni az asztalt a szamar ha-
tara, aztan induljunk haza. (Megteszik, el, mikézben fiiggény.)

VIIIL.
SZINVALTOZAS: Otthon, mint az I. jelenetben.

HI. fia: Hal' Isten, megérkeztem! Edesapam! Gyiijjon csak,
hazajoéttem!

Apa: (jén fiaival) Aggyon Isten! No, mit hoztal?

IlI. fiu: Mest aztan, édesapam, valoban meghivhatjuk az
egész falut, mert meghoztam a csoda-asztalt meg az aranyat-
kopod szamarat is!

L fia: (felkidlt) Az am, ez az én asztalom!

II. fit: (felkidlt) Ez meg az én szamaram!

Mind: Sej, haj, most méar vigan éliink, senkivel mi nem
cseréliink! J6jjon, aki tdncot akar, van itt étel s béven arany!
Lesz itt mindjart nagy vigalom, hegyen-volgyon lakodalom!

(Zene vagy ének, vig tdnc kezdbdik, kdézben fiiggony.)
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HEJ, PAVA

Enekes népballada.
'(Eléadhat() a, ,Hej pava, hej pava, csaszarné pavaja" dallamara.)

SZEREPLOK:
Férj. Feleség.

Kellékek: piros kendd (zsebkandd), rojtos ruha (diszes babruha),
mogyorofavesszd.

SZIN: Szoba vagy hétzeleje.

Férj: (bejon, fejét vakargatja)
Szegény legény voltam, gazdag leanyt vettem,
A gazdag lednynak kedvét nem lelhettem.
Feleség: (magdt illegetve bején)
Férj: (feleségéhez fordulva, kérén)
Kincsem, feleségem, mondj uradnak engem!
Feleség: (hetykén)
En bizony sohasem, vildgéletemben,
Mert apdm hézandl nagyobb urak jartak,
Oket sem uraztam, téged sem urnazlak!
Férj: (bdnatosan kimegy)
Feleség: (illegetve magadt, néldzni kezd, tesz-vesz a szinen)
Férj: (bején piros kenddével)
A varosba voltam, piros kendét vettem,
Azzal hazagyiittem, & vdlladra tettem.
(A kendét az asszonyra teriti:)
Kincsem, feleségem, mondj uradnak engem!
Feleség:
En bizony sohasem, vilagéletemben,
Mert apam hazandl nagyobb urak jartak,
Oket sem uraztam, téged sem urazlak.’
Férj: (megint busan kimegy, a feleség a kend8ben pdvdsko-
dik, dalolgat, tancolgat egy kicsit.)
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Férj: (jén a diszes ruhdval, hizelkedve, kérén nyujtja az
asszonynak:)

A vasarba voltam, rojtos ruhat vettem,

Azzal hazagyiittem, teelibéd tettem.

Kincsem, feleségem, mondj uradnak engem!
Feleség: - .

En bizony sohasem, vilagéletemben,

Mert apam hdzandl nagyobb urak jartak,

Oket sem uraztam, téged sem urazlak.

Férj: (megint kimegy, de most mdr a szin mdsik oldaldn. Az
asszony ezalatt megint illegeti magdt, tdncol, nétdz, majd
kimegy a szinrél 6 is.)

Férj: (jén mogyoréfavesszével, most mdr biiszkébben, maga-
bizdn)

Az erdébe mentem, mogyorofat nyestem,
Azzal hazagyiittem s a kezembe vettem! (Megsuhintja,
majd, amikor az asszony bején, eldugja a botot.)

Feleség: (Jon az uj ruhdban, gyanittlanul, illegeti magat.)

Férj: (hatarozottan)

Kincsem, feleségem, mondj uradnak engem!

Feleség: (mint fent, hetykén, biiszkén)

En bizony sohasem, vilagéletemben,
Mert apam hazandl nagyobb urak jartak,
Oket sem urazbam, téged sem urazlak.

Férj: (az dsszony mdégott el6kapja a botot)

VesszOm elékapdam ... még csak rdm sem nézett!
Hatahoz vagdosam (iiti), mosolyogni kezdett!

Ha még igy megvagom, nyakamba borula... (iiti az
asszonyt)

Feleség: (az ember nyakdba borul, simogatva, kedveskedve)

Uram vagy, uram vagy, holtomig uracskam!. ..

(Figgony)
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KOMIVES KELEMENNE

Eredeti székely népballada.

(Kriza Janos: , Vadrozsdk™ c. gyiijtésébdl.)

Babjatékra datirta: GRAF ERNO.

SZEREPLOK:

Koémives Kelemenné Kocsis
Komives Kelemen Madsodik komiives
Kisfia

Regés: (férfihang)

Tizenkét kémives oOsszetanakodeék,

Magoss Déva varat, hogy folépittenék,

Hogy folépittenék félvéka eziistér,

Félvéka ezistér, félvéka aranyér.

Déva varosdhoz meg is megjelentek,

Magoss Déva varhoz hozza is kezdottek.

Amit raktak délig, leomlott estére,

Amit raktak estig, leomlott rogére.

Megint tanakodott tizenkét kémives,

Falat megallitni, hogy l0ssz lehetséges,

Mig végre ilyen gondolatra jottek,

Egymas kozott szoros egyességet tottek:

Kinek felesége el6bb jo ide,

Szép gyongén fogjuk meg, dobjuk bé a tlizbe,

Keverjlik a mészbe gydnge ‘teste hamvat,

Avval allitsuk meg magoss Déva varat.
(Ezt az eldljard szoveget elmondhatja a fiiggony elott egy bab is vagy
kiilonallo €16 személy. De el is maradhat, mert a cselekmény a kovetkezd
képekbdl is teljesen érthetd, mindéssze az eredeti székely ballada-széveg

szépségéért és teljességéért iktattuk be.)
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I KEP.

SZIN: Hazeleje vagy udvar.

(Amikor a fiiggény felmegy, Kelemenné a haz el6tt all vagy jon ki a hazbol.)

Kelemenné: (kiszol)

Kocsisom, kocsisom, nagyobbik kocsisom,

En uramhoz monni lenne akaratom!

Kocsis: ((megjelenik a szin mdsik oldaldn, némdn meghajol)
Kelemenné:

Fogd bé a lovakat, fogd bé a hintéba,
Fogd bé a lovakat, allj is gyorsan elé,
Hadd mdénnyiink, hadd ménnyilink Déva véra felé.

Kocsis: (kérlelve)

Asszonyom, csillagom, ne induljunk utra,
Rossz jelentést lattam az éjjel almomba.
Az éjjel dlmomba ojan almot lattam,
Koémives Kelemen udvardba jartam,

Hat az 6 udvara gyasszal van béhuzva,
Anmnak kézepibe, méj kit vala rakva,

S az 6 kicsi fija oda beléhala,

Az éjjeli alom, nem tellik ma jora.
Asszonyom, asszonyom, ne induljunk dutra!l

Kelemenné:

Kocsisom, kocsisom, nem fordulok vissza,
A lovak se tiéd, a hinté se tiéd,
Hozzad a lovakat, hadd ballaggyunk elébb!

II. KEP.

SZIN: Oldalt varfal-diszlet, a mégott all majd Kelemen, elotér dres.

Masodik kdémiives: (vdrfalrész mégiil kinézve)

Gyilinnek, gylidogélnek Déva vara felé,
Ko6omives Kelemen Oket észreveve,
Megijede szérnyen, imadkozik wvala:

Kémives Kelemen (fejét fogva megjelenik a var féligkész fald-
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nak tetején. A vdrfal ne legyen fél bdbnagysdgndl
nagyobb):

En Uram, Istenem, vidd é valahoval

Mind a négy pejlovam torje ki a labat,

Vessen a hintémnak négy kereke szakat,

Csapjon le az utra tiizes istennyila,

Horkolva térjenek a lovaim visszal



Madsodik kémiives:

Gyonnek, gylidogélnek, Déva véara felé,
Sem lovat, sem hint6t sommi baj nem lelé. ..

Kelemenné: (kis sziinet utdn megjelenik a vdrfalrésszel ellen-
kez6 oldalon:)

Jonapot, jonapot, tizenkét kémijes,
Neked is jonapot, Kelemen kémijes!

Kémives Kelemen:

Edes feleségem, nékéd is jonapot!

Hat ide mé gyititél, a veszedelmedre?

Szép gyongén megfogunk, bédobunk a tizbe.
Tizenkét kémijes azt a torvént totte:

Kinek felesége hamarabb jo ide:

Fogjuk meg szép gyongén, dobjuk bé a tizbe,
Annak gyonge hamvét keverjilkk a mészbe,
Avval allitsuk meg magoss Déva varat,

Csak igy nyerhessiik el annak draga arat.

Kelemenné:

Reg0s:

Vérjatok, varjatok, tizenkét gyilkosok,

Amig bugsut vohessek asszony baratimtol,
Asszony baratimtol s szép kicsi fijamtol:

Mert a halottnak is harmat harangoznak,

En 4rva fejemnek egyet sem konditnak! (Sirva el.)

Kelemenné asszon avval haza mone,
Eccé mindenkcrra, hogy végbucsut vonne,
Hogy végbucsut vonne asszon baratitol,
Asszon bardtitol s szép kicsi fiatol.

Avval visszaméne Kémijes Keleménné,
Sirva halatt magoss Déva vara felé.

(Kelemenné sirva jon, megfogjdk s a fal mégé hurcoljdak.)

Meg'fog]a:k szép gyongén, betdvék a tizbe,
Az 6 gyonge hamvat keverék a mészbe,
Avval allitaék meg magoss Déva varat,

Csak igy myerheték meg annak dréaga &rat.

(Az utolsé sorok alatt a bdbuk eljatsszdk a dselekményt. Lehet a varfal-

diszlet feltoldsdval a vdrfalat is magasra néveszteni.)
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III. KEP.

SZIN: mint az I. képben, Kelemen komivesék haza.

Kisfit: (a hdz el6tt dll)
Kelemen: (ballag a hdz felé)
Kisfiq: (6rémmel)

Isten hozott haza, kedves édds apam!

Ho maratt, h6 maratt az én édés anyam?
Kelemen:

Hadd é fiam, hadd é, haza j6 estére.

(Kelemen bemegy a hdzba. Révid sziinet. Esteledik.)
Kisfiu: .
Istenem, Istenem, este is eljove,
Mégis édesanyam még haza nem jove.
Apam, édesapam, mongya meg igazan,
(Kelemen bején:)

Hogy ho van, hogy ho van az én édés anyam!

Kémives Kelemen:
Hadd £, fiam, hadd é, haza jé reggére.

(Révid sziinet, mindketten bementek a hdzba vagy kimentek a szinrdl.
Esetleg a szin elsotétitésével érzékeltethetjiik is az éjtszaka elmullat.)

Kisfiu: (kijén a hazbdl vagy a szinre jén)

Isteném, Isteném, roggel is eljdve,

Meégis édes anyam még haza nem jove.

Apam, édésapam! mongya moég igazan,

Hogy ho van, hogy ho van az én édos anyam!
Kelemen: (a fit szélitdsakor belépve)

Monny ¢, fiam, moénny é, magoss Déva varra,

Ott van a te anydd, kéfalba van rakva.

IV. KEP.

SZIN: Hattérben Déva-vara latszik vagy egyszeriien csak magas varfal-
diszlet oldalt,

Reg6s:
Elindula sirva Kelemenné fia,
Elindula sirva magoss Déva varra.
Haromsz6 kiata magoss Déva varan:
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Kisfit: (a regbs szavai alatt jén, majd a fal elétt kidltva)
Anyam, édos anyam! sz6j bar egyet hézzam!
Kelemenné hangja: ‘
Nem szolhatok fiam! mett a kéfal szoritt,
_ Eréss kovek kozi vagyok bérakva itt!
Regés:

Széve meghasad s a f6ld is alatta,
S az 6 kicsi fia oda beléhulla!

(Dérgésszerii zaj. Kisfia feltartott kezekkel eltGinik, mintha a {6ld nyelte
volna el valéban. Hatdsos, ha a vdrfaldiszlet is kettényilik.)

(Figgdony)
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MI BAJ ANGYALOM?

Vidam népballada felndtteknek. Babjatékra feldolgozta: GRAF ERNO.

SZEREPLOK:

Férj (magyar ruhéban, gatya, ing, szr vagy suba).
Feleség (rancos szoknya, fehér gallérral, pruszlik, ko6tény).

Kellékek: seprd, fehér koépeny piros gallérral, 3 l6fej kartonra festve.

SZIN: Udvar. Oldalt torndcos haz. A héz vagy kerités mellett ,benéz”
harom lofej. A tornacdiszletre akasztva a koéponyegek.

Férj: (jon a hdzzal ellenkez6 oldalrél)
Gylivok haza, hazam tdjan ott vagyon latom,
Egynéhany 16 megnyergelve, egy, kettd, harom;
Mondjad, édes feleségem!
Feleség: (kijon a hdzbdl)
"Mi baj, angyalom?
Férj:
Mit keresnek itt e lovak, meg nem foghatom.
Feleség:
No, lassa az ember az oktondit! Ki 14t itt lovakat?
Fejos tehenek azok, anyam kildte azokat.
(Séprégetni keczd )
Férj: (fejcsovdlva)
Fej6s tehenek, megnyergelve?
O ég, 6 ég, 6 én szegény,
Megcsallartott férj vagyok én,
Mint mas sokak is még!
(Tornac felé megy, észreveszi a képonyegeket, vissza-
fordul az asszonyhoz:)

Amint a tornacba lépek, kiakasztva latom,
Egynéhany fehér koponyeg, egy, ketto harom.
Kedves feleségem, mondd csak .

Feleség: (artatlankodo kedvességgel)
Mi baj, angyalom?
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Férj:
Mit keres itt e sok kopényeg, meg nem foghatom?
Feleség:
No, lassa az ember az oktonditl Hol itt a sok k6ponyeg?
Agyteritoék, szaritani raktam ki azokat! '
Férj: (csoddlkozva)
Agyteriték!? Veres gallérral?!
O ég, 6 ég, 6 én szegény ... sth.
(Fejesévalva bemegy a hdzba, de azonnal visszafordul.)
Amint a hazba betekinték, ott vala latom,
Egynéhany isarkantyds csizma, egy, kettd, harom.
Mondjad, édes feleségem?
Feleség: (abbahagyja a séprdgetést)
Mi baj, angyalom?
Férj:
Mit keresnek itt e csizindk, meg nem foghatom?
Feleség: -
No, lassa az ember az oktondit! Ki lat itt csizmakat?
Tejes fazekak azok, anyam kiildte azokat!
(Tovdbb sdpérget.)
Férj:
Tejes fazék? Sarkantyuval?
O ég, 6 ég, 6 én szegény ... stb.
(Fejcsévdlva bemegy a hdzba, de azonnal tijb6l megjelenik
s 5z61 az asszonynak:)
Amint a fogasra tekinték, ott vala latom,
Egynéhany kard felakasztva, egy, kettd, harom.
Kedves feleségem, mondd csak?
Feleség: (mint fent) ’
Mi baj, angyalom?
Férj:
Mit keresnek itt e kardok, meg nem foghatom?
Feleség:
No, lassa az ember az oktonditl Ki lat itt kardokat?
Pecsenyesiitok azok, anyam kildte azokatl
Férj:
Pecsenyesiitok? Portupéval?!
O ég, 6 ég, 6 én szegény ... stb.
(Ismét bemegy a hazba, de most tovabb marad ott. Ezalatt
az asszony az udvaron sepreget, illegeti magdt, dalolgat.
Férj megjelenése utdn:)
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Amint az 4gyba tekinték, ott vala latom,
Egynéhény huszar katona, szdmolom: harom!
Mondd csak, édes feleségem?
Feleség: (még mindig drtatlanul)
Mi baj, angyalom?
Férj:
Mit keresnek itt e katonak, meg nem foghatom?
Feleség:
No, lassa az ember az oktondit! Ki lat itt katondkat?
Szolgalélanyok azok, anyam kiildte azokat!
Férj:
Szolgalolanyok! — pedrett bajusszal?
O ég, 6 ég, 6 ém szegény ... stb.
(Bemegy a hdzba s botlal jon ki:)
Somfabotom eléhozam, itt mar az kell, latom.
Gyere, édes feleségem (iitni kezdi az asszonyt), egy,
kettd, harom.
Feleség: (ijedten)
Ejnye, ugyan, mi lelt férjem?!
Férj: (drtatlanul, mikdzben liti az asszonyt)
Mi baj, angyalom?
Feleség: :
Mire e nagy verekedés, meg nem foghatom.
Férj: :
No lassa az ember az oktondit! Ki lat itt nagy verekedest?
Cirogatasok ezek, szerelem szili ezeket!
Asszony: (sirva)
Cirogatasok, — somfabottal?
O ég, 0 ég, 6 én szegény,
Részedett asszony vagyok én,
Mint mas sokak is még!

(Figgony.)
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ANYA ES LEANYA.
Népkoltési jelenet babjatékra.

SZEREPLOK:

Asszony. _ Leany.
Legény (hangja kiviilrél).

Kellék: bokréta.

SZIN: Szoba, ablakkal.

Ledny: (kinéz az ablakon)

Szépen ragyog az estéli csillag,
Az én babam ablak alatt ballag.
Edesanyam, eresszen ki hozzaja,

Gyenge szivem majd meghasad utana.

Legény hangja kiviilrél:

Ledny:

Asszony:

Kedves roézsam, gyere ablakodra,
Hadd adjak egy csokot ajakodra.
Ezer bival vian életem tele,
Egyszerre mind elfelejtem bele.

Hallja anyam, milyen szépen hi ki.
Bokrétat is kotottem mar néki.
Ugy illik ez kerek kalapjara,

Mint a cso6kja az én ajakamra.

Edes lanyom, gyenge vagy szeretni.
Még rdérsz te fokotét viselni.
Hidd: a lanynak addig ér vilaga,
Mig a legény sirva jar utana.

Legény hangja kivilrél:

Kedves rozsam, én tiéd, te enyém,
Megeskiisziink hasvét iinnepén!

Hidd el nekem, jobb leszek én hozzad,
Mint tulajdon kedves édesanyadl]
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Asszony:
Kislanyom, ne higgy a legénynek,
Addig szeret, mig nem mond évének,
Mert ha egyszer fejed bekototte,
Veréssel kezdédik szeretete.

Leldny:
Hiszen apam kendet is megverte,
De azért kend nagyon is szerette.
Ha kend megvolt, én is csak megleszek,
Barmit mond is, én az 6vé leszek!

{ (Kiszalad a legényhez.)

(Ha a szinpad elvélaszthaté, megoldhaté ugy is, hogy a legény is a szinen
szerepeljen. Természetes, ez a jeleneteléadhato é16, felpdtt szereplokkel is.)
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HARY ELFOGJA NAPOLEONT

Garay Janos ,,Az Obsitos™ utan,

SZEREPLOK:

Hary Janos (vitézfigura),

A potrohos biré (gazdafigura).

A furfangos iro (legényalak).
Napoleon (haromszoiglet(i kalappal).
Maria Lujza (kiralyn6i koronaval).

Bemondé: (Ez lehet az ird alakja is vagy mds figura a fliggény
elbtt.)
Harman valanak egyiitt: a potrohos biro,
Egy obsitos vitéz s a furfangos iro;
A tobbi asztaloknal egyiitt és szanaszét
Vidam parasztlegények ittdk a hegy levét.
Ott iiltek, iddogaltak vecsernye 6ta mar
Keringett és fel is délt a bujdosd pohér;
Matyas kiraly sem nyert tébb éljent a Dunén,
Mint amennyit Hary Janos, az obsitos magan. .
De hogy mi tortént, azt lassak kigyelmetek,
Nagyok, kicsinyek, itt legyen figyelmetek!
Hary Janos vitéz tetteit latjatok itt,
Hallom mar hodoléinak kemény tapsait...
(E bevezetés el is maradhat.)

I. KEP.

(Kozépen asztal, rajta poharak. Szembe a nézokozonséggel Hary, jobbrol-
balrdl a biré és az ir6. Nagy taps és éljenzés.)

Hdry: (kezét feltartva)

Szinjon mar e nagy zaj, ez éljen-hdborq,
Iré: (huncutul)

Ily obsitosnak parjat nem latta hat falu.
Bird: (csoddlkozva) .

Szemem és szdm elallott merész beszédein.
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Hary: (félényesen)
Orszag-vilag csodalja vitéz tetteim!
Es armadidkat vertem széjjel egymagam;
Es tul jartam a magy Operencian — magam,
Ott tatar fejekkel satramat korilrakam,
S a vilag véginél a labamat lelégatdm .. .!
Iro: (nagyot tiisszent rd)
Hdry:
De ez mind csak semmi . . .
Ir6: (kézbevdg)
. szokas ezt mondani!
Hary: (f6lfortyanva)
Tan hazudtam, azt akarja ezzel mondani?
Biro: (csititélag)
Mit, hogy mindez csak semmi? A soknél is sokabb!
Igyunk, komam egy nagyot, hisz birja még a csap!
(Isznak.)
Ir6: (ugratva)
Nem hazudott, igazat szdla kend, — ebadta!
Inkabb az a baj, hogy a legjavat elhagyta!
Kendtek meg mitsem tudnak, ha egyet el nem mond:
Hogyan foga el batyo a nagy Napoleont!

Biré: (csoddlkozva)
A franciak kiralyat? A nagy Napoleont?!
A hos csaszart? Ugyan mar, kigyelmed it nem mond?!
Hdry: (kicsinyldleg)
Hat igaz, hogy nagy 6, de nem a magyarok kozott,
Kivaltképen pedig mem a magyar huszar elott!
Hol volt, hol nem volt, bizonnyal mar meg nem
Imondhatom,
Kétszazezer vitézzel jott rank Napoleon.
Mi tén mindossze szazan vagy kétsziazan valédnk,
Mind nyalka, fess huszarok, mind tliz és annyi lang!
Irédedk: (ugratva)
Kétszazezernek ellen, kétszaz, az angyalat!
Hdry: (a biréhoz)
Mit gondol kend, bird ur, ki adta meg torat?
Biro:
Hat ki? Megfelelek én, ha engem kérdozott:
Csak volt a kapitanyban ész, és nem itk§zott?!



Hary:
Volt am, de volt kurazs is, komék, és mekkora?
Meglitk6zénk biz, — és hogy! — azt latta von magal
Magam valék az elsd, ki kozbevagtaték,
Hullott a francidja, mint hull a {6, a jég!
A Nap megidllt {6l6ttiink bamulni a csodat:
Kétszazezeret hogy vert meg kétszaz, az angyalat!

SZINVALTOZAS: Eltinnek a tébbi szereplék és az asztal, csak Hary all
egymagaban a szinen, kifelé mutatva, mialatt erdo-hattér vialtozas is van.

Hdry:
Futnak mar a francok, mint szélben a katang...
Hat irmagnak egypérat mégis csak meghagyank!
De a futdéknak kozte erre jO a vezér...
Aranycsizméba a laba, fut &m 6, mint a szél...

Napoleon: (beszalad lihegve, megdll a szinen, észreveszi Hdryt,
fut tovdbb kifelé.) '

Hdry: (kihtizza magdt)
Hogy én mily vitéz vagyok, azt most megmutatom.
Hidba is szalad kend, én mar csak elfogom.

(Kiszalad Napoleon utdn. ‘Kisvdrtatva Napoleon ujra beszalad, nyomdban
Hdry és még a szinen elfogja Napoleont.)

Hary: .
Az angyalat! Most latom, kit csiptem én nyakon.
Valld be hat, ugye, hogy te vagy a Napoleon!?
Napoleon: C
Valo, ami vald, hos vitéz, hogy az vagyok.
Csak életemnek kegyelmezz, adds nem maradok!
Kérj télem, ami tetszik, vitéz magyar legény.
A francidk csaszara kincsekben sem szegény!
Hdry: (6sszekoti Napoleon kezeit, felhdborodottan)
Az angyalat! Uram, mit gondolsz, nem addig a!
Jossz te a kapitdnyhoz, lanchordta francia!
Arra van a taborunk, arra gyeriink tehéat! (kifelé mutat)
Napoleon:
Irigyelnek majd tarsaid s biiszkék lesznek rad!
(Indul, de Hary megdllitja @ csdszart:)
Hary:
Megalljunk csak osaszdrom: hinté kozelg amott,
Ugy litom, éppen erre tart . . .
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Napoleon:

Hdry

.. . Tan csak nem hirt hozott?

A hatlovas hintéban egy uriasszony iil...
Aranytdl és gyémanttdl ruhaja neheziil.
Most kiszdallt, vajh ki lehet?...

Napoleon: (felkidlt)

... 0O, Jézus, Maria!
Hisz ez a feleségem, Maria Lujza!

Madria Lujza: (belép)

Hary:

Igy kell-e téged latnom, 6 nagy Napoleon,
En nagyfelségii férjem, kegyetlen lancokon?
S ki vagy te jo vitézem, ki Gtet elfogad?

Nevem vitéz Johannes Hary — az angyalat!

Madria Lujza:

Hdry:

Halld, amit én tenéked itt mondok, j6 vitéz!
Kirdlyn6i szémmal kérlek, hogy szemembe nézz.

Te oly vitézi tettet kovettél itten el,

Minét még egy magyar sem, mely nagy dijt érdemel.
Ha te 6t elbocsatod, igéretet tesziink: '
Hogy holtom — s holtodiglan enyém — tied lesziink!

Az angyaldt! Csaszamodm, felséges asszonyom,
Tudom, mi a becsiilet: legyen szabad rabom!
Szép asszonyért, szép lanyért, az igaz vitéz,
Tiizet, vizet kidllni, pokolba menni kész.
Vitéz Johannes Hary, igaz magyar nevem,
Szabad hat a csaszar ar! — itt van rea kezem!
o (Tiisszentés!)

(Paroldznak, kézben szinvéltozds: Napoleon és Mdria Lujza eltiinnek, az
erddhdttér is lehullik és ujb6él az elsé jelenetek kocsmal szobdjdban

Hdry:
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vagyunk: Hdry, a biré és az iré.)

Hat igy volt...! Es a csaszar legott elvagtatott,
De két kezembe két szép aranyoérat myomott.
' (A didk nagyot tiisszent!)
Az egyiket, gondoltam, kapitanyomnak adom,
A masikat késdobb elkérte hadnagyom.
Az angyalat! Csak egyet tartottam volna meg,
Mert most el is hihetik, nem is kigyelmetek.



Irédedk:

Elhissziik mi mindnydjan,”ugye, kend is biro?
Biré:

Szebben mondta, mint valami furfangos iré!

Hdry:
Hej, mily nagyon szép volt... Csakhat biz rég volt!

Irédedk:
Nincs oly vitéz a f61don, mint Hary Janos volt!
(S tiisszent egy nagyot!)

(Figgdnyl)

(El6adhaté €16 szereplékkel.is, szinpadon vagy tabortiiznél)
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HARY LATOGATASA A CSASZARNAL

GRAF ERNO babjaték-feldolgozasa,s Garay Janos: ,Az obsitos” utan.

pénz,

SZEREPLOK:

Hary Janos (vitéz-figura) Kiralyné
Bir6 (gazda-figura) 2 gyermek
Irédeak (legényalak) Szolga
Kirédly

Kellékek: Asztal, kupakkal. Pénz. Csutora. Tarsoly (tarisznya). Zsdk

Eléljaroban a diak vagy mds figura elmondhatja a Hary I. (Napoleon

elfogatdsa) elé irt sorokat, de ez el is maradhat.

1. KEP.

(A szin koézepén asztal, szemben Hary, jobbrdl, balrél a biré és a diak.

Didk:

Az asztalon borosiiveg, fakupak, néha iszogatnak.)

Nagy derék vitéz kend, vitéz Hary Janos,
A sereg kend nélkiil, bizony, hogy hidnyos.

Bir6: Hej, sokat beszélt el; sok vitéz dologrol,

Didk:

Hdry:

Didk:

Hdry:

Didk:

Hdry:

Biro:
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Amit ember nem hall, hetvenhét orszagrol.

Elbeszélte ei.kﬁn,k: Franciaornszagban,

A tengemek partjan, hogy jart Padovaban.

Lattam ott. a partjam, egy oriasi rékot, '

Olléjaval felvett egy lovas kozikot!

Es midén bejarta szép Tirolorszagot?

A stdjer hegyekben oly magasra hagtam,

Fejemet a Napba, csaknem belevagtam! (A didk tiisszenl.)
Hogy hajam a Napnak langja meg ne kapja,
(kézbevdg) A hegyet végiglen csak hason maészhatta?!
Maskor, Mantovéaban, kedvre taborozvan,

Hétfeji sarkannyal vivtam, mint oroszlan.

Es ki tudnd végét, s ki tudna mindent,

Vitéz Hary Janos, hej, de nagy vitéz kend!



Diék: De ha még ezerszer oly vitézld volna,

Mind amekkordnak tudja kendet Tolna,

Azt nem engedjiik meg, ily jé kedvben lévén,
Hogy ne mondhatnoék el a vidam tor végén:
Mint s hogyan jart el kend Bécsnek varosaban,
Kiraly Ofelsége latogatasaban,

: (mesélni kezd)

Wienbe, marmint Bécsbe, hat nd, hébe-hoéba,
Kedvem szottyant menni kis latogatoba.
Sok baratom é1 ott, s nem egy generalis,
Soét vialot beszélve, maga a kiraly is. (A didk tiisszent!)
Kinek 6felségét a haldl torkabol,
En mentettem meg, nem messze Padovatol.
Mentem, mendegéltem — vagy mit is beszélek?
Gyors fakém vitt hatan, mint igaz, hogy élek.
Hej, ha élne, most sem latna senki parjat!
S mint a szél, elértem rajta Bécsnek varat.
Es, hogy a hajnallal a varosba értem,
A kiradly hazara, mindjart raismertem.
Kétfeji sasarol, mely a haztetén il
S mindennap egy tulkot kolt el egy ebédiil.
‘ (Didk tiisszent!)
Ott faké lovamrol kényesen leszoktem, '
A sovény fajahoz, mint illik, kétottem.
Magam végigmentem az isterdzsakot,
Egytiil-egyig ismert, régi j6 baratot.
Végre eljutottam a tornac végére,
Kezem egy ajtonak tevém kilincsére.
Viasbol volt az ajtd, de nem nyilt szobaba,
Szép fehér ezilistb6l masik nyilt nyomaba.
Az ezlist utan, a harmadikba buktam,
Tiszta szinaranybdl; ott be is nyitottam.
Hat nem is, hogy én, de amint ram tekinte,
Maga Ofelsége szolt s magahoz inte. (Didk tiisszent!)

SZINVALTOZAS: A didk és a bird eltiinik, helyettiik a kiraly tdnik fel
az asztalnél. Lehet diszesebb tronteremféle, de diszlet nélkiil is megoldhatoé. -

Kifdly: (Hary elé megy, kezetfognak, érémmel:)

Hdry:

Isten hozta, kendet, régi jé baratom,

Nos, hogy 4llunk? — Egész frissen, amint latom.
Istennek legyen hala, csak megvagyok még!
Még a régi bdérben, mint lathatja, felség!
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Jo fakdm is, no az, melyen éfelségét
Egykor megmentettem, -— jarja — de a végét!
Kirdly: Hat ugyan hol hagytad, a szegényt?
Hary: . . . Kapuban!
Kirdly: (tapsol, megjelenik egy s$zolga)
Szolga:. (joén)
Kirdly: Istalloba vele! Paradés lovammal, )
Egy azon jaszolbdl kapjon eleséget,
Mégpedig aranybdl! — kiildjed a cselédet!
(Int a szolgdnak, szolga el. Haryhoz:)
Szolga: (El.)
Kirdly: Hat te mar etftél-e? — kérdezem josaggal.
Hdary: Nem: bizony még, felség! kérem atossaggal!
Kirdly: Semmi, no, csak ilj le!
Hary: (leiil) K6szo6nom ..., leiltem!
Kirdly: Van még vacsorar6l egy darabka siiltem,
Az asztal fiaboél, mindjart ki is veszem.
Egy fehér cipoval, im elibéd teszem. (Megteszi.)
Hary: Koészonom josagat, felséges kiralyom,
Az elsd falatot éltére kivanom!
Kirdly: Egy kis itokat is szerziink a kamrdbdl. (Kiszdl.)
Van-e még, hej, anyjuk, a sligovicabdl!
Kirdlyné: (megjelenik) '
Nincs bizony felséges férjem és kiralyom,
Most kapa utolsé kortyat, a lakajom!
Hary: (meghajolva) Hodolat, kirdlyné!
Kiralyné: (kézcsokra nyujtja kezét!) Udvozlom, Hary!
Hdry: (Kézet csékol a kirdlynénak!)
Kirdly: (Pénzt ad a kirdlynénak!)
. . . Hat, -
Itt a pénz, kiildjon a boétba egy gardistat!
Kiralyné: (EL)
Kiraly: Egyél, fiam, Hary! Oriilok, hogy latlak,
Barmikor jossz erre, én szivesen varlak.
Szolga: (Csutordt hoz be, leteszi az asztalra!)
Hary: (csoddlkozva) Ejnye, az angyalat! Latszik, nem hiaba,
Hogy kirdlynak hozta, gyorsan jart a laba.
Szolga: Mondtam a bo6tosnak, hogy kiralynak méri,
Finom lesz, remélem, a pénzt, hogy megéri. (El.)
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Kirdly: (Hdryhoz)
Kostolja hat kend meg, itt van a csutoram!
(Nyujtja Hdrynak a csutorat.)

Hdry: Felséges kirdlyom, csak majd kelmed utan.

Kirdly: (iszik) Finom ez, mondhatom, nekem nagyon izlik.
Kirdlyi torkomhoz éppen ilyen illik.
Hdry: Szabadjon hat innom, tdn nekem is csiszik.
(Iszik, majd vidaman a hasdt tapogalva:)
A hus a hasamba, méar vidaman uszik.
(Kiviilrél zaj, kiabdlds hallatszik!)
Kirdly: De odakint 1atom, oly sikoltozas van,
Mint mikor két tdbor van hadakozasban.
Hdry: (kitekint) A kirdlyurfik! Most latom csak o&ket,
Cifra tarsolyomért osszeverekedtek.
(Beront két gyerek, egy tarsolyt cibdlva.)
Kirdly: Ejnye, mar gyerekek, mindjart, hogy kikaptok!
Hat ki van a hazndl, hogy ti hajbakaptok!
Hat az angyalat is, vitéz Hary bécsit
Egy sem latja? Mindjart parolat és pacsit!
Hary: (paroldzik a gyerekekkel)
Miéta nem: latbam, ejnye, hogy megnéttek. ..
Litom, hogy tisztara apjokra iutottek.
(A gyerekekhez, mikézben dtveszi a tarsolyl.)
Nohat, majd benyulok cifra tarsolyomba... (benytl)
Itt van mar, megvan mar ... kaptok krajcart nyomban!
Kirdly: Nem, baratom, ezt nem engedem neked meg,
Tartsd meg magadnak, pénz nem vald gyereknek!
Pénzre tobb szitkséged van neked, vitézem,
Krajcarodat inkdbb arannyal tetézem.
Van itt egy zsik arany, éppen ezer taller,
Ne mondd, hogy kiradlyod, nem derék gavallér.
(Sarokbol pénzeszsdkot hoz el6 és Hdrynak adja.)

SZINVALTOZAS: Ujbél az elsd kép. Ha nem tudunk gyors szinvaltozast:
figgény. Amikor a fliggény ujbol felmegy, a diak éppen nagyot tiisszent.

Hdry: Hat, igy tortént éppen, amint, elmondottam,
A pénzeszsakot persze, nyakba akasztottam.
Szépen megkdszontem, aztan elbucsuztam,
Jollakott fakémat, aklabol kihoztam.

S a kirdlyi abrak, nem is volt hiaba,
Mert alig keriilt be huszonnégy oraba,



Bécsbdl itthon voltam, mint egy kész® gavallér.
Mert a pénz eziist voit, s mint megannyi taller.
Tallér, az iangyaldt! Mégpedig lazsias!

Hej, hogy elfogyéanak, mint ezernyi sok méas...!
De azért az Isten tartsa meg kirdlyom,

Sohse lesz nékem tobb, olyan jé baratom!

Didk: (Nagyot tiisszent!)

(Figgony)

MEGJEGYZES: E daraboknal a széveggel nem kell sietni, s az utasitas
minden mozdulatat jol meg kell jatszani. Ehhez alkalmazkodjék a
hangsilyosan eldadott széveg, amely itt lényeges: tehdt szodszerint
mondandoé!

’

66



MATYAS ANYJA

Arany Janos utidn babjatékra feldolgozta: GRAF ERNO.

SZEREPLOK:

Szilagyi Erzsébet I. szolga
Ispén 1I. szolga
Kellékek: 1 levél fekete pecséttel, 1 levél piros pecséttel, 1 fekete holld
(kartonbél vagy’tolibdl.)

Szilagyi Erzsébet: (a szin hdtso részén, asztal mégétt ir)
Ispdan: (el6térben dll)
Szilagyi Erzsébet levelét most irja,
Szerelmes konnyével azt is telesirja.
Fianak a levél Prdga varosaba,
Orombhirt viszen a szomoria fogsagba.
Szilagyi Erzsébet: (irva)
Gyermekem! Ne mozdulj Praga varosabol,
.Kiveszlek, kivaltlak a nehéz rabsagbol.
Arannyal, eziisttel megfizetek érted,
Szivemen hordom én a te hazatérted.
Ne mozdulj, ne indulj, én egyetlen arvam!
Ki lesz az én fiam, ha megejt az &rmany!
(Felkel, elébbre: jén, az ispdnhoz:)
Adassék e levél Hunyadi Matyasnak.
Tulajdon kezébe, senkinek se masnak!
(Visszamegy az asztalhoz, lepecsételil)
Fekete viaszbdl nyomok rd pecsétet!
Ispan: (kinéz, behivja a cselédeket)
Ajtodndl véarnak az udvari cselédek!
Szildgyi Erzsébel: (elblép)
Ki viszi hamarédbb levelem Pragaba?
Szaz arany, meg a 16, teste faradsdgal
1. szolga: (elblép)
Viszem én, viszem ¢én, hét nap elegendo!
Szildgyi Erzsébel:
Szerelmes szivemnek, hét egész esztenddl
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1. szolga: (lelkesen)

Viszem én, hozom én, valaszat hdrom nap!
Szilégyi Erzsébet:

Szerelmes szivemnek harom egész hénap!
Ispan: (séhajtva)

Istenem, Istenem, mért nem adal szarnyat,

Hogy utolérhetném az anyai vagyat.
I. szolga: (felmutat)

Ahol jom, ahol jon, egy fekete holl6...
Ispan:

Hunvyadi pajzsdn il ahhoz hasonilé.

(A fekete hollét a szinen cérndn dtlenditjiik!)

1. szolga: (ijedten) Lecsapott . ..
I1. szolga: .. .lecsapott fekete szélvészbdl . ..
Ispdn: ) :
Kikapd levelet az anyai kézbdl.
Szilagyi Erzsébet: (sirva, sikoltva)

Hamar a madarat! El kell venni tole!

Ispdn: (jelenti)
Szalad a sokasag, nyomban, hogy leldje!

(Az ispdn, a cselédek kiszaladnak, mas figurdk is dtszaladhatnak a szinen.
Hunyadiné az asztalhoz megy és sirva raborul. A szin elsététil, majd 12
Oraiités hallik. Kézben megjelenik a szinen az)

Ispdn: (jelenti)

Madarat, nem egyet, szazat is megléttek ...
Szilagyi Erzsébel: (kérdi)

Hire sincs...?

Ispdn: (fejét rdazva)

...nyoma sincs a levélvivonek!

Napestig az erdén tzettem: — hidba! (Kopogds.)
Szilagyi Erzsébet:

- Ugy hallom, kopognak...

Ispan: (az ablakra mutat)

...ott, az ablakaba!
Szildgyi Erzsébet:

Ki kopog, mi kopog?
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Ispan:
...egy fekete hollé.

(mikézben megjelenik a holl6, szdjdban a piros pecséles
levéilel:)

Szilagyi Erzsébet:
Nala még a levél?... vagy ahhoz hasonlé.

(Odamegy, kiveszi a hollo szdjabdl a levelet, érommel:)
Pirps a pecsétje, finom a hajtasa,
O &ldott, 6 aldott a keze irasal

(Figgdny.)
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TETEMREHIVAS
Arany Janos balladaja. Babjatékra feldolgozta: GRAF ERNO.

SZEREPLOK:

Oreg Barczy Két alabardos
Bérczyné Két vitéz
Bérczy Bend higa Oreg szolga
Kund Abigél Gyermek.

Kellékek: Egy kitomott babu a ravatalon. Kis toér. (Fabol faragva, eziist-
papirral bevonva.)

(A fentiek koziil csak négy beszél6 van: Ureg Bérczy, Kund Abigél és a
két alabdrdos. A szinen sincs tobb egyszerre négy szereplonél. Igy két
jatékos, nyolc fejjél — némi ruhacserével — megoldhatja.)

SZIN: Egyszind sotét hattér, elotérben kis ravatal.

1. alabdrdos: (J6n tdrsdval, magyardzélag a ravalalra mutatva:)

A radvanyi sotét erdében, halva.talaltdak Barczy Bendt.
11. alabardos: (csoddlkozva és ijedten)

Hosszu, hegyes tor ifju szivében.
1. alabdrdos:

Ime, bizonysdg Isten el6tt: gyilkos erdszak olte meg 6t!
I1. alabdrdos:

Kastélyaba hozatta fel atyja, itt letevék a his palotan.
1. alabdrdos:

Ki se teritteti, meg se moisatja: vérben, ahogy volt,

Nap nap utdn hever egyszeri ravatalan.
UOreg Bdrczy: (jén, az alabdrdoshoz)

Alljon ott érzeni négy alabardos:

Lélek az ajton se be, se ki!...
I. alabdrdos:

Hatha az anyja, a szép hiuga mar most jonne siratni?
Oreg Bdrczy:

Vissza neki. Jaj, ki parancsom élve szegil

Magam pecséttel hivom tetemre, kit szemre vesz olyv-
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ként sanda gyanu. Legyén a seb vérzése tanu.
Jojjenek ellenségei, ha voltak!

1l. alabdrdos: (Elmegy.)

Két ellenség: (Lehet a kés6bbi két vitéz, mds ruhdban. Egy-
mdsutdn belépnriek és megdllnak a ravatalndl.)

1. alabdrdos:i (megnézi a ravatalt)
Hidba, nem indul sebe a holtnak,
allva fejénel az, vagy emez. (Mutat az ellenségekre.)
Ellenségek: (Egyenkint elmennek.)
Oreg Bdrczy:
Gyilkosa hat nem ez, ujra nem ez...
Hat ki? ... Bosszulatlan nem foly ez 6si vér;
Ide a gyilkost! Barha pecsétem vaddal
Az 6nnon szivemig ér: mindenki gyanis nekem, aki él!
Jojjenek ugy hat ifja barati!

Két vitéz: (Lehetnek az el6bbi ,.ellenség” figurdik vagy a II.
alabdrdos mds ruhdban. A ravatalndl &k is megdlinak.
Egyikiik:)

Faj nekink a hést véribe latni s nem harc mezején
elomlania. ..

1. alabdrdos: (ujbél megnézi a holtat)
Erre se vérzik Barczy fia. (Vitézek el.)
Oreg Bdrczy:
Jo6jjon az udvar, apraja... nagyja. ..
Jo)jon elé Barcz, a falu mind!. ..
Ureg szolga és kisfiu: (egytitt belépnek, lehetnek tobben is,
ha van figurdnk és jdatékosunk. Megdllnak a ravatalndl,
majd az déreg, az éreg Bdrczyhoz fordulva mondja:)
Megkonnyezetlen senki se hagyja, kedves urara, szanva
tekint.
1. alabdrdos:
Nem fakad a seb kénnyre megint. (Szolga, fit el.)
Oreg Bdrezy: i
J6jjon az anyja, hajadon huga!
(Kintrél sikoltdas, sirds hallatszik!)
Bdrczyné és lednya: (Be, sirva, zokogva a ravatalra borulnak!)
I. alabdrdos:
Mindre nem érez, semmmit a holt. ] .
Marad a-tort vér; — fekete folt. (Bdrczyné és lednya ki.)
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Oreg Bdrczy:
J3jjon: utolszor szép szeretdje,
Titkos araja, Kund Abigel!
Kund Abigél: (Belép fehér ruhdban, megdll a ravatalndl.)
I1. alabdrdos: (szintén belép Kund Abigél utdn)
1. alabdrdos: (izgatoltan jelenti)
Sebbdl pirosan buzog a vér!
I1. alabdrdos:
Konnye se perdiil, jaja se hallik,
Csak odakap, hol fészkel az agy!
Kund Abigél: (mindazt némadn csindlja, amit a II. alabdrdos
mond)
I. alabdrdos:
Iszonyu az, mi oda nyilallik! ...
Dobbenet &ltal a sziv ere fagy.
Oreg Bdrczy: (dérégve)
Lanyom, ez ifju gyilkosa vagy!
Kund Abigél:
Barczy Bendét én meg nem oltem,
Tanam az ég s minden seregi!
Hanem e tort, — én adtam neki.
Birta szivem mar ho szerelemre,
Tudhatta, koztink nem vala gat:
Unszola mégis, szoval, igenre,
Mert ha nem: 6 kivégzi magat.
Enyelgve adam a t6rt: Nosza hat!
(Kikapja a tO0rt a sebbdl s magasra emelve sikoltva, dalolva
tdncolja koériil a ravatalt, eszel6sen:)
Egyszer volt egy ledny,
Ki csak ugy jatszott a legénnyel,
Mint macska szokott az egérrel.

(Figgdny.)

(Igen hatdsosan adhatd eld él6 szereplokkel is, szinpadon vagy tabortiiznél.
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PAZMAN LOVAG

Arany Janos vig balladdja.

Babjatékra feldolgozta: GRAF ERNO.

SZEREPLOK:

I. képben: III. képben:
Pazman lovag, Kiraly
Eva, a felesége. Pazman. lovag
I. vitéz
II. vitéz
I1. képben: IV. képben:
Kiraly Pazman lovag
Udvari bolond Eva, a felesége
Pazman lovag I. szolga
II. szolga

Kellékek: 1 kopeny, kard, kulcs. Kirdlyi korona, kiralyi palast. Két
fekete csuklya, két darda. Egy ajandékokkal teli kis lada.

1. KEP.

SZIN: k6zombos. Lehet egyszerd fiiggony vagy szoba.

Pazmdn: (dulva, fualva, fel-ald jar, ldathatdlag késziilédik;
kardot koét.)
Eva: (besiet, meglepetten, kérdezéskodve)
Hova férjem? Edes férjem? Ily koran? Ily éhgyomorral?
(Tapsol, kikidlt.) Panni, Gunda, hol maradtok?
Egy-kettd a mézes borral! Menten itt lesz.
— Boldog Isten, még hajamba nem volt fés,
Ha egy percig var kigyelmed, lesz kalacsom, ujsiiteti.
Pdzman: (Nem felel, dul, ful, néha kéhhent.)

Eva: (kinéz az ablakon)
Rossz id6 van, édes apjuk! Nem tandocslom ...
HGs a reggel! (Kifordul és kdpenyt hoz.)
Menjen inkabb koponyeggel. (A kdpennyel férje mogé
all, hogy feladja, de az bosszusan tiltja és hdtrabb 1ép.
Eva leengedve a képenyt:) Mire véljem, draga férjem?
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Honnan e rossz kedve, mar ma? Nem aludt jol, rosszul
ébredt? Kénye ellen volt a parna?
FEn vetem fel két kezemmel, én puhitom minden este,
Csakhogy jol fekiidjon draga teste.

Pazmdan: (indul kifelé, az asszony ijedten utdna sz6l)

Eva: Azt se mondja, Isten @ldjon ... Csokot adok, megalljon!...

Pazmdn: (Ell6ki magadtdl az asszonyt, visszalékddsi a szinen dt.)
Egyet mondok: Vissza kigyd! (Kil6ki az asszonyt a szin-
rél, raforditja a kulcsot a zdrban, majd a kulcsot diadal-
masan kiveszi és évébe dugja.) Igy most mar jé! (Elsiel.)

. (Figgony)

II. KEP.

SZIN: Visegradi kiralyi udvar. A kirdly tronszéken il, elétte az udvari
bélond all és kitekint.

Bolond: Amott j6, a jo lovag, bus, haragos Pazman.
Lépte alatt nydg a fold, csikorog a marvany.

Kirdly: Ki dorombgl, ki cs6rémpol?

Bolond: . . . Ismeri folsége:
Kinek az a joé bora volt, s nyalka felesége!
Kirdly: (felugrik) Nosza hamar, te bolond, iilj le ide, rikkancs!
Bolond: (ravaszul) Gondolom én, mi a baj, hol t6ri a bakancs!
Kiraly: Légy te kirdly, én meg egyszerl kiséret:
Mit te kiadsz, itt a szavam, alljon az itélet!
(A kirdly a bolond fejére teszi a korondt, rdadja pa-
lastjat, eés a tovdbbiakban a kirdly szerepét a bolond
jatssza. Ha nem tudjuk a nyiltszini 6116zkédést meg-
oldani, a szerepl6k a ruhacsere idejére ki is mehetnek.)
Pdzmdn lovag: (belép, meghajol a kirdlyi trén el6tt)
Megkovetem a kirdly folséges személyét:
Nagy harag és nagy panasz nyomja szivem melyét.
Nem vagyok én boros ember, bor nekem a banat!
Megkovetem, ha szabadabb széra nyitom szamat.
Jottek, uram, udvarodbdl, ifju legények.
Bolond: (kirdlynak 6Itézve a tronrdl)
Mi dolog ez? S idehaza maradtak a wének?
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Pdzmdn:

Bolond:

Pdzman:

Bolond:
Pdzman:

Bolond:
Pdzmdn:

Bolond:

Pazman:

(legyint)
Nem waz a baj, uram, kirdly, mas nekem a gondom,
Odajottek vadaszni, fiatalok, mondom. ..

Vadasodat megrohantak? Tilalomba toértek?

Dehogy uram! Annyi van ott, vigye el az 6rdog.
Annyi a vad erdeimen, se szeri, se szama, —

De, ha széhoz nem jutok, nem lesz vége mama.
Este magyar lakoman, szivet melegiténk,

A kirdlyért, hazaért poharat iriténk. ..

Teleittdk magukat? Osszeverekedtek?

Dehogy ittdk, dehogy ittak. Szépen lefekiidtek.
Reggel, uram, indulnak, koszénik ra szallast.

S nem fizetik, ugye, bizony, a vacsordat, halast?

Ugyan uram, fizetésért latni a vendéget!
Magyar ember nem teszi azt, tudja-e, folséged!
Reggel, uram, valamennyi utnak eredt szépen,
De az egyik visszaoson, — ez a bajom éppen. —
Azt az egyet, uram, kirdly — a radnai Szlizre! —
Megolom! — ha ma jutok is a gyehenna tiizre!

Nagyon ill6 a panasz, j6 lovagom, Pdzmén;
Ilyen eset még nem esett magyar ember hazan:
Utnak ered a vendég, visszaoson egyik;

Azt az egyet megolod, magyon helyes eddig.

Atkozom is!... Nem vagyok én se bolond, se részeg:
Hogy valaki j6-megy, azért gyilkosa nem lészek;
De, mikor a kiisz6bon &llt a feleségem, Eva. ..

Ezer atok! — megolom, megolém azt még mal

Bolond: Nagyon okos a beszéd, jo lovagom Pazman;

Pazman:

Bolond:

Hiba lenne, ha valahogy félremagyardznam:
Feleséged a folyoson, — vagy kiiszébon 4lla:
Pedig, ugye, ritka eset volt ez eset nala?

Gyilkolom is! Uram, kiradly, értse meg a szomat!
Elrabold f6ldi kincsem és mennybéli jomat. ..
Megcsokolta ... Ugy segéljen! ... Szemeim lattara!l
Hej, hogy elébb nem tuddk kapni paripdra!
Fejedelmi hitemre, — és e hit nem szelld6 —
Meglakol a vakmerd, a semmirekell6!

Tegyen a kard igazsagot, vivjon veled szembe!
Hogy is hivjak? A meve, nem jut mar eszembe.
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Pazman:

Bolond:

A nevét ... .azaz, hogy ... azt nem tudom éppen,

De taldn meglelem, felséged korébe. ..

(Koériilnéz, észreveszi a kirdlyt, ramutatva diadallal:)
Ez az, uram! Itt van, uram: kutya egye majat!
Megmutatad lovag ... (félre a kézénséghez)

A magyarok kiralyat!

(Figgdny))

1II. KEP.

SZIN: kozombaos, maradhat_a II. kép is vagy csak fiiggony.

Ha van

1. vitéz:
II. vitéz:
I. vitéz:
II. vitéz:
1. vitéz:

I1. vitéz:
I. vitéz:

1. vitéz:
1. vitéz:
1. vitéz:
1. vitéz:

megfeleld gardank, megoldhatd diszes varudvar-diszlettel, tobb
szereplovel,

Nézd csak komam, mennyi ember. ..

Ur, paraszt és szegényember!

Gyil Visegrad kandi népe,

Férfi és no, agg és gyermek.

Valami lesz a var aljan,

Hogy sorompét, satort vernek.

Viadal lesz, hos kidllas,

Maradjunk hat itt, te pajtas!

...Innét jo a kilatas. ..

Odaéghet most a rantas! (Kiirtszo, zaj kiviilrél.)
Jonnek mar a jo vitézek, viadalra, harcra készek!
Zart sisakkal, két levente, megvivnak most,
Szemtél-szembe!

(Oldalt csuklydval leboritott ddrdds vitézek tiinnek
fel, ugyhogy Pdazmdn hdtrdlva elsének érkezik a szin-
re, a kirdly kéveli, kézben dllandéan vivnak.)
Félre, félre... palya mérve... '
(biztatva) Fogd szorosan! Landzsa szogbe!

Dobog a f6ld, mintha nydgne.

De lam, egyik oOsszeroppan,

Pazman bukik, szinte puffan.

(Pdzmaén elbukik, a kirdly hozzdlép:)

Kirdly: (Pazmdanhoz lép) Talpra bajnok, semmi, semmi,
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1. vitéz: (felismeri) A kiraly az... Eljen!

Mindketten: ...Eljen!

I. vitéz: (Pdzmdnra mutat, aki priiszkdlve szintén leveszi csuk-
Iyajat.) Nézd, a harcfi hogyan héapog.

II1. vitéz: Szavak helyett vére buggyan, s vérrel egyitt
harom zapfog!

Kirdly: (szdnakozva) Isten engem ugy segéljen,
Nem akartam, jo levente!
Haérom ily fog, aranyt ér6! Es még birta volna, nemde?
Harom ily fog, ugy sajnalom,
Nem mondhatom ki eléggé.
JO szerencse, ha ezittal kozte nincs a bolcseségé!
De, hogy ime, jo tandccsal fliszerezzem e kis tréfat,
Maskor ilj honn, ha bajod nincs
Es becsiild meg jobban Evat!
De hogy a j6 tanacsban,
Kalacsbanr se legyek im adoésod:
Harom fogért: — harom falu: Som, Somogy s Posa
Legyen jussod! '

(Figgdny)
1V. KEP.
SZIN: Pazman otthona, mint az I. képben.

I. szolga: (bején, jelenti)
Nem lesz tobbé urnénk arvan!
Jon mar haza urunk, Pdzmén! (MegHlajol és el.)
Eva: (6rvendezve)
Jaj Istenem, csakhogy jon maér! (kitekint az ablakon)
Vigan kocog haza Pazmanl
I. szolga: (Tdrsdval egy laddt hoz be, amit letesznek az
urno elé:)
Tarsolyaban kutya bére s vasarfia jon elore.
II. szolga: Ajandékkal telt e lada. . .!
Eva: (megkénnyebbiilten) Elmilott hdt minden vadja!
Pdazmdn: (belép. Eva hozza fut és dtéleli.)
Eva: Jaj, Istenem, csakhogy latom!
Ugy j6 nekem, mint egy alom!
Pdzmdn.: Tartsa Isten, j6 kiralyoml

(Figgdny)
Hatasosan adhato eld é16, felnétt szereplokkel is, szinpadon vagy tabortiiznél.
Babszinpadon feltétlenil korhd, stilusos ruhdban adjuk eld.
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HAROM NEPDALFELDOLGOZAS BABJATEKRA.
Kozli: GRAF ERNO.

Igen hatdsosan adhatok el6 bébjatékkal dramatizalt népdalok is.
Ezek koziil kézlink mutatéba néhdnyat. Egyik-masika kozismert, de tapasz-
talatom szerint annal nagyobb a hatas, minél tobben éneklik egyiitt a
szereplokkel a dalt. Az ismeretleneket viszont igy tanithatjuk meg a hall-
gatosaggal.

ESTE VAN MAR...

(Az ének kotdja megtalalhatdé Kodaly: Iskolai énekgyiijtemény, 1. kotet.
296. ének vagy a lII. o. Szo-Mi fiizetben.)

SZEREPLOK:

Boltos Roza (leanyalak)
Pista (legény)

Kellékek: pult, asztalka, kis lampa, o6ralap kartonbdl, piros szala-
gocskak, .

SZIN: Bolt. A szinpad'hatterére egy nagy, kartonra festett nyolcat mutato

oralapot tdziink. A szin egyik oldalan pultforma, odébb asztal. Feliilrd! kis

lampdat logassunk a szinre. Ez lehet kis viharldmpa, zsebldmpakoérte kis

z6ld ernyével vagy mas hasonlé megoldas. Megfelel az is, ha a pultra

egy \'a]zlapbol kivagott lampaformat allitunk, ami mogé zseblampat vagy
kis olvasdlampat szereliink.

Amikor a fiiggony felmegy, csak a boltos van a szinen. Az ének
szovegére 6 mutatja a lampéat, 6rat, 6 méri a pantlikat. A tobbi szerepld is
az ének szovegét jatssza csak el.

Boltos: Este van mar, nyolc 6ra. Eg a lampa a boltba,
Sallarom, sallarom, ég a lampa a boltba.
Ott mérik a pantlikat, piros szinil pantlikat,
Sallarom, sallarom, piros szini pantlikat.

Pista: (Jon, a sz6veg szerint szalagot méret és az asztalra, —
ha az nincs — pultra teszi:)
Jakuts Pista méreti, az asztalra leteszi.
Sallarom, salldrom, az asztalra leteszi.
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Réza: (J6n és az el6re elkészitelt kis szalagot gombostiivel a
hajdba tiizi Jakuts Pista segitségével:)
Bir6 Roza felveszi, @ hajaba biggyeszti,
Sallarom, sallarom, ia hajaba biggyeszti.

Pista: Biggyeszd Réza, nem bédnom, igyis te lész a parom,
Sallarom, sallarom, dgyis te 1ész a parom.

(A ledny- és legényfigura az 5. versszak alalt mdr 6sszedlelkezve csdrddst

tdncolhat. Természetesen az ének hangszerrel — furulya, szdjharmonika,
zongora stb. — is kisérhetd. A kis jelenet az ének ismétlésére tdnccal ér
végel.)
(Figgdny)

FALU VEGEN...
Kétaja megtalalhaté az Enekes ABC-ben.

SZEREPLOK:
Jancsi (legényalak) Asszony
Julcsa (leanyalak)

Kellékek: kis siilt pogacsa, egy kis jatéktanyeérkan.
SZIN: Lehet egyszerd fiiggdny vagy levegdohattér, oldalt haz.

Legény: (Jon, mutatja és énekli:)
1. Falu végén van egy haz,
Falu végén, ujidrom-fidrom, gdlica szikszom, van egy haz.
Asszony: (kijén a hdzbdl, énekli) .
2. Abban lakik egy asszony,
Abban lakik, ujidrom-fidrom, galica szikszom, egy asszony.
Jancsi: (énekli)
3. Van annak egy szép lanya, (Julcsa megjelenik)
Van annak egy ujidrom-fidrom, gélica szikszom, szép lanya.
Julcsa vagy az asszony:
4, Julcsa annak a neve,
Julcsa annak, ujidrom-fidrom, galica szikszom, a neve.
Jancesi:
5. Siitott Julcsa pogacsat. (Julcsa kimegy és behozza)
Sitott Julesa, ujidrom-fidrom, gdlica szikszom, pogacsat.
Asszony vagy Julcsa: '
6. A Jancsinak odaadta, (Julcsa odaadja a pogdcsdl)
A Jancsinak, ujidrom-fidrom, galica szikszom, odaadta.
Jancsi:
7. A Jancsi azt megette, (Jancsi elfordul és megeszi)
A Jancsi azt, ujidrom-fidrom, gélica szikszom, megette.
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Asszony:
8. A hideg is kilelte,
A hideg is, ujidrom-fidrom, gdlica szikszom, kilelte.
Jancsi: (az ének ulolsé versszakdra hideglel6sen vonaglik,
jajgat, ny6g, hasdt fogja, mikdézben gyorsan:)

(Figgony)

OSSZEGYULTEK...
(Kodaly: Iskolai émnekgyiijtemény, I. kotet. 175, dal)

SZEREPLOK:
3—4 leany Kutya
Kellékek: asztalka, talka, gomboéc forma.

SZIN: Kozombos; figgoény vagy szoba. Kézépen asztal.

(Ugyeljink arra, hogy az egész jaték mozgalmas legyen. A dal elsd szé-
vegére beszaladnak a lanyok, a szinen signak, bugnak, majd kiszaladnak.)

1. Usszegylltek, osszegyliltek az izsopi (djfalvi) lanyok,

Hm, hm, ej, haj, az izsopi (ujfalvi) lanyok.
(A lednyok beszaladnak, Egyik kis tdlat hoz, mdsik gyurétdbldt, a har-
madik kis zacsko lisztecskét, ami éppén van.)

2. Osszeszedtek, Osszeszedtek egy miarék lisztecskét.
Hm, hm, ej, haj, egy marék lisztecskét.
(A lednyok valamennyien gytrnak, dolgoznak az asztalndl.)

3. Meggyurak azt, meggyurak azt zsiros gombocéanak,
Hm, hm, ej, haj, zsiros gombo6canak.

(Belopédzik a kutya. Lehet kartonfigura is, de jobb, ha kézrehtizhalo,
amellyel ijeszthetjiik, kergethetjitk a lednyokat, s felmdszhatunk az
asztalra.)

4. Odaméne, odaméne, a biré kutyaja,
Hm, hm, ej, haj, a biré kutydja. _
(A hutya feldgaskodik az asztalra, megeszi a gombdcokat, a lednyok riko-
gatnak, kergelik a kutydt, de az morogva, ugaiva a lednyokat kergeti szét.)
5. Mind megevé, mind megevé, zsiros gombodcajat,
Hm, hm, ej, haj, zsiros gombdcajat.
(A lednyok sirnak, rinak a szin két oldaldn, a kutya szdjnyalogalva és
hasdt simogatva tdvozik.)
6. Igy 16n vége, igy 16n vége, a leanyi balnak,
Hm, hm, ej, haj, a leanyi béalnak.
(Figgdny.)
A fenti mintdkra szamos mas dal is feldolgozhaté és eléadhato babjaték-
kal. E modszerrel uj, ismeretlen népdalokat is percek alatt megtanithatunk
a kozonséggel, killon szévegtanitas nélkil.
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MELYIKET A HAROM KOZUL?

Az ismert novella alapjan babjatékra feldolgozta: GRAF ERNO.

SZEREPLOK:

Jancsi (nagyobb fiu) Csizmadia
Pisti (kisebb fi) Nagysagos ur
Juliska (nagyobb leany)

Kellékek: Cipé vagy csizma, kalapdcs, seprd, ezerbankos.

SZIN: Lehet szobarészlet vapy csak fiiggényhdttér. Mikor a fliggény fel-
megy, Jancsi és Pisti cipGcskét kalapalgatnak, Juliska séproget.

Jancsi: Dolgozzunk csak szorgalmasan, Pistukam! Mire meg-
jon édesapank, legyen kész ez a cipd.

Pista: Aztan ugyis abbahagyjuk @ munkat, mert apank valami
linnepet emlitett.

Juliska: J6 is lesz, ha siettek, mert szeretnék szépen kitakari-
tani, mire megjoén édesapank!

Jancsi: Juliska, te vagy & mi kismamank, midta szegény jo.
édesanyank meghalt.

Juliska: (szomortian) Szegémy, jo édesanyank! Igyekszem na-
gyon, hogy én is olyan legyek, mint amilyen 6 volt.

Pista: Készen is viagyok mar!

Jancsi: Mutasd csak, hogyan csinaltad?

Juliska: (odamegy, 6 is nézi) Egész szép lett!

Jancsi: Bizony, ilyen kisfiutol gyonyérd. Edesapank is bizo-
nyara magyon Oridl majd, ha meglatja.

Juliska: Siess, te is Jamncsi, hadd s6porjek!

Jancsi: Eppen készen lettem én is! Megyek is, megnézem, jon-e
mar édesapank! ‘

Pista: .En is veled megyek!

Juliska: J6, csak menjetek, addig én kisoprégetek! (Dudolgatva
sépréget.)
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(A fink itt csak azért mennek ki, hogy ha csak két személy jdtszik, egy
U-alaku botra iiltetve mindkét figurdt egy kézzel huzhatjuk vissza, igy
négy kéz eljatszhatja az 6t szerepet.)

Csizmadia: (belép a két fidval)

Juliska: Kezét csokolom, édesapaml!

Csizmadia: Jo estét, lednykam, latom, nagyon szorgalmasak
voltatokl|

Juliska: Bizony, igyekeztiink, hogy mire édesapank megjon,
minden rendben legyen. A fiuk elvégezték a munkat,
én meg kisoportem!

' Csizmadia: (kezébe veszi az egyik kis cip6t) No, lam csak, a
Pisti gyerek milyen ligyes! Nagyszerien raszegezte a
foltot a szomszédasszony cip6jére! Megdicsérlek érte,
fiam! Ennek igazadn 6rilok, hogy igy segitettetek, mert
ma este nincs mar semmiféle munkénak helye. Ma
este csak oOriilni szabad!

Pisti: Miért édesapam?

Csizmadia: Mert ma van szent karacsony estéje! Nagyon or-
vendetes linnep 4m ez, gyerekek! A kis Jézuska szi-
letésének iinnepe! Ezért ma megtanitalak benneteket
egy szép énekre!

Gyerekek: (viddman, ugrdlva) Jaj, de jo lesz, jaj, de jo!

Csizmadia: Varjatok csak, rdértek orilni, majd ha mar meg-
tanitottalak benneteket. Mert nagyon szép ének am
ez! Erre a napra tartogattam karacsonyi ajandéknak!

Jancsi: Hej, édesapam, de szép napunk is van mama!

Juliska: (apja nyakdba ugrik) Ninds még egy ilyen jo édes-
apa az egész vilagon.

Pisti: Mondja mar, édesapam, ugy szeretném mar hallani!

Csizmadia: No, alljatok csak szépen sorba! A kicsikék elébbre,
a nagyobbak héatra! (A gyerekek rendezkednek, iga-
zodnak.) Igy ni, most aztan figyeljetek. El6bb én éne-
kelem, azutan ti meg utanam! (énekli)

Mennybol az angyal... (ének végén)

Gyerekek: Jaj, de szép volt, hadd énekeljiink mi is! (Prébdlgat-
jdk, de hamisan.)

Csizmadia: Nem jol van ez igy, majd megtanuljuk szépen, sor-
jdban. Lassuk csak az elsd sort. (Eneklik a gyerekek
utdna.) No, ez mar megy. Probaljuk a maésodikat! (Igy
soronkint végigéneklik!) No, ez mar megy! (A kézén-
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ségthez:) Hanem, talan ti is tudjatok ezt a iszép kara-
csonyi éneket? (Tudjuk!) No, akkor énekeljik egyiitt!
(Ha a bdbosok iigyesek, egy ismeretlen kardcsonyi
éneket is megtanithatnak a hallgatésdggall)

Jancsi: Ez a legszebb karacsonyi ajandék édesapank, ennek
legalabb mindnydjan orilink! (Kiviilré! kopogtatds!)

Juliska: Valaki kopogtat!

Csizmadia: Tessék!

Nagysdgos ur: J6 estét, Janos mester!

Csizmadia: (meghajol) Szolgélatdra, nagysagos uram! Paran-
csol talan egy par szép 1uj csizmat?

Nagysdgos tir: Nem azért jottem. Latom, van harom szép gyer-
mekel

Csizmadia: Van héala JIstennek, nagysagos uram, kicsi is,
nagy is!’

Nagysdgos 'ur: Janos mester, én magat szerencsés emberré
teszem. Adja nekem egyik gyermekét. Nekem egy
sincs. Fiamma fogadndm, tanittatndm, Ur lenne!

Csizmadia: Bizony megcsinalhatng a szerencséjét a gyerek!

Nagysdgos ur: Valassza ki, melyiket akarja odaadni a harom
kozil!

A hérom gyerek: (k6zben mind apja hdta mégé hiizédott.)

Csizmadia: Melyiket? Hm. Melyiket is. (Sorba hozzdjuk 1ép.)
Ez Jancsika! Mar nagy fid, okos gyerek. Erti mar ia
mesterséget. Valdsdgos jobb kezem, 6t nem adhatom.
Julika! — Julika, a haz 6rangyala. Még csak 8 éves,
de mar siit, {6z, mos, varr rank. Mi lenne veliink nél-
kiile, ha 6t odaadnam. — A legkisebb Pistike. O volt
az ¢desanyja kedvence. Szegény anyjuk, megfordulna
a sirjaban, ha Pistikét mésnak adnam. Istenem, Iste-
nem ... nem tudok vélasztani koéziilok, nagysdgos
uram!

Nagysagos ur: No, gyerekek, valasszatok hat ti! Melyitek akar
velem jonni. Nagy ur lesz beléle, kocsin jarhat ... No,
szoljatok mar... Alljon eld, aki akar! (A gyerekek
méginkdbb apjukhoz biujnak.)

Jancsi: (hatdrozottan) En nem megyek!

Juliska: (szepegve) En se!

Pisti: (sirva) Ne adjon oda, édesapam!

Csizmadia: (gyermekeit 6lelgetve) Nem lehet, nagysagos uram,
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nem lehet! Kérjen télem akarmi mast, de gyerme-
keimet nem adhatom senkinek, ha mar az Uristen ne-
kem adta 6ket. Igaz, hogy féldhozragadt szegények
vagyunk, de majd csak megsegit benniinket a kis
Jézus! .

Nagysdgos ur: Maga tudja, mit csinal! Ha nem akarja adni
oket; erdszakkal nem vihetem el! De legaldbb annyit
tegyenek meg, hogy ne énekeljenek tébbet, nem sze-
retem hallani. Nézze, megfizetek érte. (Ezerbankost
ad dt.) Itt van egy ezres, de tobb énekszét aztdn ne
halljak! Isten aldje. (El)

Csizmadia: (Nézegeti, forgatja a pénzt.) Ekkora bankét se lat-
tam még életemben! Hej, nagy szerencse koszontott
rank gyerekek! Nézzétek csak, mennyi pénziink van!

Pisti: Miért kaptuk a pénzt, édesapam?

Csizmadia: Azért, hogy tobbet ne énekeljiink!

Juliska: Nem szabad tobbet énekelniink? Aztdn miért?

Csizmadia: Mert bantja a nagysagos ur fiilét!

Jancsi: Nincs is akkor Unnep, ha nem énekelhetiink!

Pisti: De szomortva valt a mai 6réomnap!

Juliska: Megsziiletett a kis Jézus, aztdn még csak nem is éne-
kelhetiink nekil

Pisti: Miért is bantja a bécsi fiilét, ha mi énekeliink?

Jancsi: Biztosan irigyelte, hogy mi ilyen vigan vagyunk.

Juliska: Vastag kéreg lehet a szivén, ha még a mi 6romiinket
is irigyli.

Jancsi: Neki csak sok pénze van, de szive ninas!

Pisti (sirva) Elvették t6liink a karacsonyi ajandékot!

Csizmadia: (felugrik) Azt mar nem engedem! Inkabb vissza-
viszem a pénzt! (EL)

Pisti: (kérdi) Hova ment édesapank?

Juliska: (megcsékolja) Visszahozza a karacsonyi ajandékot!

Csizmadia: (boldogan jén) Gyerekek, 1jbol szabad az ének!

Gyerekek: (vidaman, ugrdlva) Jaj, de jo, jaj, de jo, koszonjik
szépen!

Csizmadia: Alljatok csak szépen sorba! Tébbet ér a mi jo-
kedviink minden pénznél! Enekeljink! (A kézénség-
hez:) Ti is, gyerekek! (Enek.)

(Figgodny)

Eléadhato rendes szinpadon is, él6 szereplokkel.

84



ROKAFOGTA CSUKA

Népmese. Babjatékra feldolgozta: GRAF ERNO.

SZEREPLOK:
Varga II. ajtéonallo
I. ajtonallo Matyas kiraly

Kellékek: Szajukkal egymasbafon6dé rdka-csuka figura, kartonbol
kivagva. Bot, esetleg két alabard.

SZIN: Kérfiiggdény vagy szobahattér, k6zépen ajtoval, Jobbrol, balrol egy-
egy ajtonallé.

Varga: (jon oldalrél) Adjon az Uristen jO napot, kigyelmetek-
nek!

I. ajtondllé: Maganak is, Varga mester. Hat mi jaratban?

Varga: Felséges urammal, Matyéas kirallyal volna szélasom.

II. a@jtondllé: Nem megy am az olyan konnyen.

Varga: Miért ne menne? Csak engedjenek beljebb kigyelmetek.

I. ajtondllé: Hahaha, nagy sora van am annak, hogy én magat
tovabbengedjem!

Varga: Hat, mit akar télem az ur?

1. ajtondllé: Elsésorban is, mit akar maga, foldhézragadt sze-
gény ember, a mi felséges urunktol, Matyas kiralytol?

Varga: Nem iakarok én semmit t6le, inkdbb hoztam neki vala-
mit. :

II. ajtondll6é: Ugyan, mit tud az ilyen szegény ember a kiraly-
nak adni? ,

Varga: Aranyat, ezilistot, biztos, hogy nem hoztam, az van a
kirdlynak elég! De hallottam, hogy felséges urunk sze-
reti a furcsasagokat meg az &llatokat. Hoztam neki
két furcsa allatot.

1. ajtondllé: Milyen allatokat hoztdl, mutasd!

Varga: (El6htizza az dllatokat a héna aldl vagy valami zsakbdl.)
Itt wan nil

I. ajténdllo: Hat ez meg mi az istenteremtette?
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1. ajténdllé: Mutasd mar nekem is ide, én mem léphetek el a
helyemrél.

1. ajténdllé: Varj egy kicsit, hadd nézzem el6bb én.
II. ajténdllé: No, hozod mar?

Varga: Hozom, hozom, de ugye, most mar beengednek Matyas
kiralyhoz! '

1. ajténdllé: Még most nem lehet. El6bb el kell mesélned, hogy
szerezted ezeket az &allatokat.

Varga: (megfelel6 taglejtéssel kisérve) Az ugy volt kérem,
hogy kint sétdltam a Dunaparton, amikor latom, hogy
jon ez a réka. Bedugta a farkat a vizbe, hogy talan
akad rd hal. Hat akadt is. Ez a magy csuka, itt ni. A
roka kiradntotta a farkdt a vizbol és szdjaval a csuka
felé kapott. De az is kitatotta &m a szajat a roka felé,
hogy bekapja. Igy fogta meg a réka a csukat, a csuka
meg a rokat. Egyik sem engedte el tobbé a masikat.
En meg fogtam mind a kett6t és gondoltam, elhozom
Matyas kiralynak.

1. ajténdllé: Igen érdekes torténet ez. Meg is jutalmaz érte
bizonyosan Matyas kirdly, mert felséges urunk sze-
reti az ilyen térténeteket.

I. ajténdllé: Ugy am, de én csak akkor engedlek be Varga
uram ezen az ajtéon, ha a kirdly ajandékanak felét
nekem adod.

Varga: Vigyen el a kakas... Nem banom. Legyen a tied, csak
engedj mar!

II. ajténallé: Igen am, de én is csak akkor engedliek tovabb,
ha nekem is odaadod a kirdly ajandékénak felét. (Ha
van, ldndzsdval eldllja az ajté bejdratat.)

Varga: Lenyuznatok még a bort is rélam, latom mar. De le-
gyen... Odaadom a kirdly ajandékdnak a masik felét
is, de most mar aztdn engedjetek beljebb Matyas ki-
raly szeme elél

Matyéds kirdly: (megjelenik a k6zépsé ajtén) Miféle larma,
kiabdlds van az ajtom elott!

Varga: (mélyen meghajolva) Felséges kiralyom, életem, hala-
lom, kezedbe ajanlom, ezeket a furcsan Osszerugasz-
kodott allatokat meked hoztam ajandékba. (Atadja az
dllatfigurdkat.) Roka-fogta csuka, csuka-fogta roka,
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Kirdly: (nevet) Hahaha, hét ezek j61 megfogtak egymast. Ilyet
se lattam még életemben. J6l tetted Varga mester,
hogy elhoztad nékem, meg is jutalmazlak érte. .

Varga: Ha megengeded, felséges kiralyom, én bizony csak
szaz botot kérnék érte.

Kirdly: (csoddlkozva) Széaz botot kérsz érte? Minek neked a
szaz bot?

Varga: Nekem jo a szaz bot, én szeretem a botokat.

Kirdly: No, nem banom: vagjatok neki szaz mogyoréfavesszot
a budai erdékben. Ha csak ez kell neki, hadd vigye!

Varga: Felséges kirdlyom, ha meg nem isérteném, nekem otyan
bot kell, amilyet a hajdu szokott az ember hatara
verni,

Kirdly: Furcsa kivansagaid vannak. De ha az kell, hat tissetek
ra szazat!

Varga: Nem tugy, felséges kirdlyom! Nem én kapom az ajan-
dékokat, hanem ezek az urak itt ni! (Az a@jténdllokra
mutat, akiknek keze-ldba citerdzni kezd.)

Kirdaly: Az ajténallok? Miért kapndk az én ajténalléim a te
verésedet?

Varga: Azért, felséges kiralyom, mert nem szeretek addsa lenni
senkinek. Ezek az urak pedig csak Ugy engedtek fel-
séged szine elé, ha elébb megigérem, hogy fele-fele
ajandékot nekik adom. Hat most szeretnék megfizetni
nekik,

Kirdly: Nagy kopé vagy te, Varga mester! De igazad van!
Lassuk a fizetést!

Ajténdllok: (fejiiket fogva jajgatnak) Jaj, jaj, jaj szegény
fejunknek!

Kirdly: Ne jajgassatok, megérdemlitek a f’zetseget hajol]atok
csak le. Te meg Varga mester, fogd a botomat és add
meg tartozasodat. Szamoljuk csak egyiitt!

Varga: (Szémolva ttni kezdi az ajtondllékat, kézben legérdiil a

(Figgdny)
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